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cfi fare che G-
ond fi fape(le
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he ne prende-
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ignore.

~ 24.quefto
vo intendere
clle fpoglie
[de’ nimici che
Saul fpartiva
kra'l  popolo:
ouero dcll*ab-
bondanza di
beni che wera
forto’l fuo re-
sllo.

16.¢. I'amor
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altro tenerifli-
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Ay} 1ri k.
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1 t O gentil paefe &’Ifracl, fopra i tuoi al-
iluoghi giaecions gl vecifi : come fono
kaduti i prodi?
40 *Non rapportate qwefio in Ggt, ¢ non
ne recace le nouclle nelle piazze d’Afca-
lon: che tal’hora le * figliuole de’ Fuli-
ftcinon fe ne rallegrino : chetal’ hora,
dico, le figliuole degl’incircuncifi non ne
facetano fefta.
b1 O montidi Ghilboa, non fia giammai
fopra voi ne rugiada, nc pioggia, ne
campi da porrare *offerte: percioche qui-
ui ¢ ftaro *gittato vialo fcudode’ prodi;
lofcudo, dgm » di Saul, come f¢ egli nop
foffe ftato* vnto con olio,
b2 L’arco di lonatan non fi rivolgeua,
sammas indictro che nan baseffe fparfo il
fangue deghi vecifi, e trafinco il graflo de’
| naua gsammas a voto.
13 Sau%’c Ionatan , amabili e piaceuoli in
vita loro , etiandio nella mortc loro non
fono ftaci feparari : cffi erano pit veloci
che aquile, e pitt forti che leoni.
14 Figliuole d’Ifrael, piangete per cagion
di Saul, ilquale * faceua che eranate ve-
flite di [carlatto con delitic: ilquale face-
ua che mettcuate de’, fregi d’oro infule
voftre robe.
b5 Come fono.caduti i predi in mezo del-
la battaglia 7 e come ¢ faro vccifo Fonatan
foprai tuoialti luoghi, o paefe &’ Ifsaciy
16 lonatan fratello mio, i0fono diftretto,
per. cagion di te: tu m’eri molto piace.
uole : * 'amor tuom’era pit fingulare
che Pamore che fi porta alle donne.
7 Come fono caduti i prodiz ¢ come fo-
no peruti ghi arnefi da guerra?
cAarlr
David, per volonti del Signore, va in Hebron,
" 4 owe éwnto-réda queidi Iuda, e vingra-
tia quei di Tabes per Pufficio fotto al corpo
di Saul: & Abnercoftuvifce vé If-bofer,fi-
Zliuolodi Saul:. 13 e, moffafi guerra frai
dxe réy Abner ¢ feonfisso..

Or dopo queito;, Dauid domandd il
Signere, dicendo , Salird foin alcuna
delle cittd di Tuda * & il Signore gli ri-
fpofe, Saliui: E Dauid diffe , Doue falird-
ia? Etil signore ripofe, in Hebron.
b Dauid adunquefali la, infieme con le
fue due mogli, cio¢, Ahinoam lzreclita,
& Abigail, che sra flata moglic di Nabal
da Carmel. ‘ .
b Daiid, vi- fece eriandio Gilire e genti
chic-erane con lui,.ciafcuna conla fua fa-
nl::iglia; e dimorarano*nelle térre di He-
ron. .

4 E quei di Juda vennere, & vofcro-quiui
Dauid per ré fopra la cafa di Iuda. Hor’.
¢i fu rapportato, edetto a David, Quei:
di-labes. di-Galaad fowo quei c’hanno fe-
pellito Sauk. ‘
; La onde Dauid' mandd meff 2 quei di
kabes di Galaad, adir loro, Bencdettifia

prodi: ¢ lafpada di Sanlnon{cne ;itor- '

te voi appo’l Signore : doncid: fis cofx

uealo’l voftro fignore Saul , ¢ I'habbiate
fepcllico. '

6 Hora dunque il Signore vfi inucrfo voi
benignita e verita : anch’io vi fard fc-
condo quefto bene, poi che haucte fatto
qucflo. -

- 2igo, ¢ flate huomini di valore : concid
fia cofa che,quantunque il voftro figno-

m’habbiano ¥nto per ré fopraloro.

8. Ma Abner, figlivolo di Ner, capo dell’
eferciro di Saul, prefe If-bolet, figlinolo
di Saul, e lo fece paffarcin *Mahanaim.

9" E lo coftitui ré fopra Galaad, e fopra gli
* Afureci, e fopra*Jzrec], ¢ fopra Efraim,
e fopra Beniamin, ¢ fopra sutto quanto

© *Ifrael,

10 If bofet, figliuolo.di Saul , ers d’eta di
quarant’anni quando 1ncomincid a re-
%narc fopraIfrael, e regnd due anni : fol

a cafa d1 Iuda feguiraua Dauid.

1y Elo fpatio del tempo che Dauid fu ré
in Hebron, fopra la cafa di Iuda, fudi
fetee anni, e di fei mefi..

12 Hor’ Abner, figliuolo di Ner, v{ci con
legenti &I bofet, figlinolo di Saul, di
Mahanaim, per andare in Gabaon.

13 loab, figliuolo di Seruia, v{cianch’effo,
con le genti di Dauid ;.¢ fi fcontrareno
infieme preflo alloftagno di Gabaon : e
gli vai {i fermarono preflo allo-ftagno

avnlato; e glialiri, prefloalle ftagno,
dall’ alero late. ,

14 All’hora Abner diffe a Foab,Deh muo-
uaafi- quei fanti, & *armegpino in noftra

prefenza: E Foab rifpofe , Muauanfi pus

re. - . .

37 Golore adunque § moflero, & anda~
rono all’ abbattimente in cerco numerd,
¢ios , dodict dalla parte di Beniamin,.c
d’If-bofet figlinolo di Saul; edodici,del-
le genti dvDauid. .

16 E cialcuno diloro, prefo il fuo compa-
gno per latefia, gli-/iccb la fpada nel fian-
co ;. onde tutri 1ficme caddero morti:
Ecr ciofu quel l‘uogo chiamaco*Helcat-

.haflurim; ciic ¢ in Gabaos..

17 Etinquel di vi fu voa molto afpra bar-
taglia; & Abuer, con le genti d'Iffacl fu

- feonfitto dalle genti di Dauid.

18 Hor quini erano i tre figlivoli di Se-
ruia, Ioab, & Abifai, & Afacl:& Afael era
keggicr di gambe come va cavriuolo,che

. éper la~cam£agna-.

39 Ec Afuel fi mile aperfeguirare Abner,.
fenza ftornarfi di dietro ad Abner ,nea
deftra ne a finiftra.

20 Et Abner, rivoltofi indietro, gli diffe;

Sei tu Afael? Eeei gli diffe, lo fono deffo.

a1 Et Abner gli dille, Stornati- 0a defira

oafinifsa,c pigliatk vno di quefti fantiy,

eprendiri le fue mﬁc + Ma Afacl nom

che habbiate vfata quefta benignitiin- |

7 Per cio hora le voftre mani fi rinfor-

re ‘aul fia morto, quei della cafadi Iuda |

B.vedi Gen.j2,

p.queftaluoge

ra di 11 dab
;ordano, nella
pcibu di Gad.
9.c.quei della
kribu d°Afer.
¥ queftanoné
I'1zreel di lu-

a, lol. 11, Y6,
a quellad'lf
acar,lof19,18.
in quefta cic
pare che G
unaflero le
<wnibu , Iffa-
ar,Zabulon, ¢
efeali , per ri-
onofcere 1fbo
et per loro 1és
eccecto fuda:
aqual teibu, e«
iandio avanti
he le 10, tribu
i (eparafieco,
[pcflo fimeue
fHa parte ; c per
fracl s’inten-
ono ttee I'al-

fre:vedi 1.Sam

1,8 € 15,4,
2.Sam. 1 4,9.
14.Ebr.givo-
ghino: c. ven~
E:ao ad vn®ab.
ttiméto, per
pafer gli oc.
hi degli efes-

qiti di quefto

ettacolo fan-
vinofo : pro-
ofta crudele.
16.¢.il campo-

* forti ; cue-
0, il campo-
clie punte:per
he
uei fchermia
ori tutti fegie-
i di pustas
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11.¢.{fe aove-
oiff: che la
eza ceffaf-

'u. ¢. che que-
\fea rua viceoria

fard Qanguino-

1,6t famma-
ncherai aa-
'dzoud'ham-
ila codl calda-
mence feguita-
a. perdendadi
di buona gea-
e affai.
17.¢c.feew 0d
ci hauedi sfida
¢i a2 bauaglia,
v.14.

22 ErAbner gli diffe dinuouo, Stornaci
didictro ame : perche ti percoterei ia,e
Yartterrerei? e come*alzerciio poil #fo
dauaati a loab tuo frarello?

3 Hor ricufando egli di ftornarfi, Abner
lo feri con la punta didiciro della lancia
ncllaquinta cofta; e la lancia glivicidi-
dicrro,onde cgli cadde, c mort in quello
ifteffo luogo : ¢ chiunque veninaa quel
luogo,douc Afacl giaceuamorto, fi fer-

maua. .

4 Ma Ioab,& Abifai, perfeguirarono A-
bner,& il fole traméro gnando cffi giuo-
feroal colle &’ Amma,ilquale ¢ dirimpet-

_toa Ghia,in fulaviadel diferto di Ga-

baon.

B¢ Et i Beniaminiti s’adunarono dietro

ad Abner; ¢ {chieratifi infieme, fi-ferma-

ronoin {ula fommita d’vn colle.

6 All’hora :‘Abner gridoaloab,c gidifle,

La l'ﬁada columera clla in perperuonon

fai che *vifard dell’ amaritudine alla fi-

netinfin’ 2 quando dunque non coman-
deraitualla gence che fe ne ritorniin-
dietro da i {fuoi fratelliz

17 Eloabrifpofe, Come Iddio viue, *fe

ta non hauefli parlato, gid dalla matrina

ciafcunodi quefta gente fe ne farebbe ri-
tornato indietro dal fuo fratello.

18 loab adunque fece fonare latromba:

onde tutco’l popolo fi ferms, ¢ non per-

{eguitarono pid gl’l{raeliti,e non conti-

nuarono piu di combattere.

29 EcAbaer,con lc fue genti,camindtur.
ta quella notte per la campagoa; e paffa-
to il Tordano,trauerio tutta la contradas di
Bitron,& arriud in Mahanaim.

30 loab fe ne ritorno anch’egli di dietro
ad Aboer : & adunato tuteo’l popolo, fi
trouo che delle genti di Dauid ne man.
cavano dicianoue,& Afael.

31 Male geati di Dauid haueuano percof-
fodi quci di Béniamin,e delle gcnti dA-
baer,trecento e feffanca huomini , iquali
morirono. )

3t Poirtolfero Afael,elo fepellirononcl-

Bet-lehem:E Ioab,con le fue genti,cami.
no wtea quella notte , e giunfero in He-
bron in fu lo {chiarir del giorpo.

cAP. 111
Laguerradura ffaDauid e la cafadi Sanl, e
Dawmd fi va firsficando y cosi in figlinoliy
7 tome in potenajeffendofi Abner rinoitato
daparte fua, 17 ¢ hauendo inchinati gli
asimi degl' lfracliti & lw: 22 loab wecsde
Abner s cradimento, 18 e Dawid protefia
per molte maniere la fua innocenda , e male-
dice loab: 31 pos fa honoresolmente fepel -

lire Abner.

Ot vi fu lunga guerra fra la cafa di

. HSaul,c la cafa di Dauid: ¢ Dauid s’an-

daua foruificido,e quei della cafa di Saul
s’andauano indcbo?tndo.

s Ec a Dauid .nacyuero figliuoli in He-

1, - .

la fepoltura di fuo padre , Jaquale erain -

27

bron': & il fuo primogenito fs Amnon,
mato d’ Ahinpam Izreelita,

3 Etil fuo fecondo fs Chilcab,naro d’ Abi-;
gailiche era ftaza moglic d1 Nabalda Car-
mel:& il terzo fo Abfalom,nato di Maa-
ca,figlivola di Talmai,re di *Ghefur.

4 Ecilquarto fs Adonia,nato di Hagghit:
& il quinto fs Sefatia,nato &’ Abiral.

§ Euil fefto fls Itream, waco d’Egla*moglie
di Dauid. Quefti nacquero a Dauidin
Hebron.

6 Mcatre adunque v’era guerra fra laca-
fadi Saul c la cafa di Dauid,Abner fi fe-
ce potente nella cafa di Saul. ‘

7 Hor Saul haucua haputa vna concubi-

83,il cui nome era * Rilpa, e era figlivo-

la &’Aia Ec If-bofet diffc ad Abner), Per-

che *{ei entrato dalla concubina di mio
adre? .

8 Et Abper sadiro forte per leparole &I
bofer,c gl difle, Sensio la teftad’vn ca-
ne; hauendoio pure al prefente v(aca be-
nigoitd inuerfo la cafadi Saul tyo pa-
dre, & inuerfo i fuoi fratelli, ¢ proffimi,
cdero a Iuda, € non hanendoti dato nelle
mani di Dauidiche tu * m'imputi hoggi
iniquitd intérno a quefta donna?

9 Cosi faccia Iddio ad Abner, ¢ cosi gli

aﬁgiunga,feio non fo a Dauid fecondo

che il Signore gli ha giurato:

10 Trafporrando dalla cafa di Saulil rea-

nic in lwi,c fermandoil (olio di Dauid fo-

gra Ifrael , ¢ fopra Iuda, * da Dan fin’ in
cer-feba,

1t Et If:bofes non pote pitt rifponder nulla

ad Abner, per la tema ch’egli hauena di

lui.

12 Et Abner mando meflaggieri a Dauid

*da parte fua,a dirgli, A cy1 appartsenc il

pacle? ¢ anchora per dirgli, Parteggia

meco,& *io terrd mano 2’ farti tuol, per
rivolgere a te tuteo Ifrael.

13 E Dawid diffe, Beoe /14, io parteggera
teco:folo ti chieggio vna cofa, ciog, che
tu non mi venghi dauanti che prima tw
non mi rimeni Mical, figliuola di Saul,

uando tu verrai per prelentarti a me.

14 Oltr’a cio Dauid*mando ambalciado-
ri a lf-bofct figlinolo di Saul, a dirgli,
Dammi Mical mia moglie, laquale ia
* mi {pofai per cento preputij de’ Fili-
ftei. . .

15 Etlf-bofct mandd atorla dapprefloal
fwoimarito, che era * Palticl, fighuolo di
Lais. .

£6 Etil marito di efla andé coa lei, fegui-
tandola,e piangendo fin’ a Bahuriny. Et
,Abner gli diffe,Vayritornatene.Ecegli fe

ne ritorno.

17 Hor’ Abncr tenne ragionamcato con

gliantiani d’Ifracl , dicendo, Per addic-
tro voi haucte procacciato che Dauid
fe ré fopra voi.

18 Horadunque

fatels re: percioche il Si-
nore ha parlato intorno a Dauid,dicen-
§o,lo faluero per la mano di Dauid,mio

fconcubina del

3. forfe fuco-
ftel prefa pr1-

ione , e poi
pofata da Da-
uid,fecondola
legge Deut.11,
10.quando fa-
ccva guerraa®
Ghefurei , 1.
Sam.27,8.
§. quelto non
dee folo inten-
derfidi quefta
Egla, madi e
te ['altre an-
chora, lequali
erano  tutee

uid.

7.vedi 1.5am.
21,8,

* forfc erava
fal(o fofpetro:
{e tu vero, If-
bofet fe {o re
caua a vitupe-
fio , oNero te-
meua che Ab-
ner non alpi-
rafle al regno:
perche préder
la moglic , o

¢ precedente,
era fegno del-
la pofleffione
prefa del re-
gno: cosi Da-
uid hebbe le
concubine di
Saul: Abfalom
quelle di Da-
wd : Adonia
voleua hauere
Abifag flara
concubina df
fuo padre.

8. Ebt.ricerchi
{opra me:c.me
ne muoui bri-
ga,¢ mene ri-
prendi : ouero,
m'apponghi i-
niquitd: c.non
eflendo ip col-
peucle. '
10. vedi Giud.
10,1,

12.0, per quel.
lacagione: e,
in quel mede-
fimo ftante.

mogli di Dae

* Ebr.la mia
mano fard ee- |
co,per &<. |
14. forfe pet

auuifo d'Ab-.
ncr:ilquale né
poteua adem-
piere la'condi-
tione pofta da
Dauid , fe non
era col ¢ofen-
timento d'lf-
bolet.

* vedi 1. Sam,
18,1¢,27.

5. 1. Sam. 29,
[ 44
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feruidore,il mio popolo Ifracl,dalla ma- | ¢ cingeteui di ¥ facchi,e fate duolo,*axs} s1. vedi Gen
no d¢’ Filittet, ¢ Llf:mano dituttiilo- |  dando dauici ad Abner:& il ré Danid an-| 37334 e
ro nemici. d%ua dictro alla bara. . ereq\:il:

19 Abner parld ctiandio co’ Beniaminiti: | 31 Cosi Abner fu fepellitoin Hebron: &} 14 ¢ come fo-
poi andd anche in Hebron , per farc in- | il réalzd la voce, ¢ pianfe preflo alla fe-| no quelte d
tédere a Dauid tutto cio che pareua buo- |  poltura &’ Abner: tutto’l popole anchora | coloro che fo-
noalfracl, & a ™ tutra la cafa di Benia- | pianfe. ho o“;" prigio
min. 33 Etilréfece vn lamento fopra Abner,| > d.? 5"::;:

20 Et Abner venne a Dauid in Hebron, {1 ¢ diffe, Abaer ¢ egli morto,come muore| per loro mate.
hauendo feco venti huomthi:e Dauid fe- |  va® huomo da nulla? cij.
ce vn conuito ad Abner,& agli huomini | 34 *Le tue mani non erano legate, & i]  36.ccheera
che eramo con lui. ~1 tuoi piedi non erano ftati mefli o€’ cep- ":l"""“a’:' g

23 Poi Abnet diffe 2 Dauid, Lafeie chejo | pidi rame : matu fei morto comealeri| "‘en“;k
mi leui,e che io vada, & aduni tutei gl’l- |  muore di mani d’huomini fceHerati. E| che erahoo-
fraeliti appreflo al ré mio fignore,accio- | tutto’l popolo da capo fece duolo fopra| mq leale, e di

che partegginoteca, ¢ tu regni intera-

méte a tua volontd. E Dauid diede com-
. 'y \ .

miato ad Abner, & cglifc n’ando in pa-

ce.

2a Hor’ ecco toab,con I¢ genti di Danid,
venne *da vna {correria, ¢ portauano ¢d
laro vna gran l{)lrccla:& Abncrnon erspi
¢on Dauid in Hebron : percioche Dauid
gli haueua dato commiato,& egli fen'e-
ra andaro in pace.

33 Ecome loab,etutto Pefercito che ens
con lui, fu giugte , fu raccontaro a Ioab
come Abner,ﬁgliuplo diNer,era venuto
alré,c come cgli §li haucua daro com-
miato, onde egli

ce.
34 E loab fe nc venne atré,c gli diffe,Che
hai fartorecco, Abner cravenutoate; ¢

n’¢ andate liberamente?
a5 Tu fai pure che Abner), figlivolo di

¢ n'cra aadato ‘in pa- |

perche P’hai lafciato andare,st ch’egli f '

Abner. »
35 Poi tutto’l popolo venne per far pren-
der cibo a Dauid, mestre ers anchora
iorne:ma Dauid giurd,c diffe, Costmi
caia Iddio,c cosi mlaggiunga , fe io af~
faggerd pape, o cofa alira veruna, auanti
che 1l fole fia tramontato.
36 E tutro’l popolo * riconobbe Dauid,
& ci gli piacque : tutto quello che il ré

- fece pracque al popolo.

37 E tueto’l popolo,c tusto Ifrael,conob-
bea quel di che non era proceduto dal
ﬁ H far morire Abner, fighuolo di

er. :

38 Et il ré diffe a i fuoi fernidori,Nen co-

nofcete voi che va capitano, etiandio |

grande,¢ ho %i morto in Ifracl?
39 Ma hogg, benche io fia vatore, pure
Sfons deboFe,c quetti huomini, figliuoli di
Seruia,fono *troppo violenti pex me:fac-
¢ia il Signore laretributione a colui che

sitfo.
39. ¢. hinos.
ta aucoritd ap.
preflo fa géte
di guecra,e o-
no tanto altie-
rl,& indomiti,
ch’io né pof-
fofardifotoa
mio feano, ne
far puaitione
di quetto cccel
fo , fenza peri-
colo de* faui
miei non 4n-
chora fermi;
patole d'infers
mitdcarnale,

v.1. C. perderte
ogni forzad'a-
nimo,e¢ di cor-

po.
1. Tofu8,2

3. ¢. dopo lz
fconfitea, ¢l

Ner,¢ venuto pcring;nnarti,c‘y:r cono- | ha fawwo ol male, fecondo la fua malua- | 7o d: Saul:
_Ebr.la ta| fcere®i tuoi andamentise per fapere tut- | gicd. ) e nchi|
tara,clawa| to queHo ?h;‘;u fa.i-ﬂ_ 4 @ CA? TLIL offa di Benia-| |
titaz c. - euo 26 E Toab vicidappreflo a Dauid,e man . : in, Nehem.
ooy dife.| * E L dien-; ) PAPl:ner,i i lb,ricidllf- If-befet , finarrite per la morte & Abner, 2 & :‘:;; 3

iunpefe. veeifo dadue fuoi capitani, 8 iquali porta-
no latofia di ¢ffo a Dawid: 9 ma Dawid'
ili [B veeidere, 13 e fepellire lasefla d’1f-

ofet.

4. quefto pat
qui inframef-
{o, per dichia-
rare come vi
seftauano fol

lero dalla foffa di Sira ,{enza che Dauid
ne fapeffe nalla,

17 E come Abnerfuritornatoin Hebron,
lIoab lo.tirs da parte-dentro delaporta,

. ahri,con| Pper parlargli *in buona pace,8 iui lo fe- QVand'o ilfiglinolo d Saul hebhe in- | duc perfone di
janno:o,in| rinellagninta coftatatch’egli meri:per tefo che Abner era morto in Hebrs, |fccfe da Sal,
Teto, cagione dek fangue d’Afacl, frarello di | *le mani gli diventarono fiacche,c turti :f:ﬂg“fl“‘f:
loab. . . v I’Ifracliti furono conturbati. gao, If-bofet

»38 E Pauid, bauendocie dapoi vdito, dit~ | 2 Hor’il figliuolo di Saul haueua due ca- | Mcfiboter: on- |

de effendo If-
bofet vecifo,e|
rimanédo 'al- | |
troinfermo,¢|

pitani di {chiere; il nome dell’ vno d¢’
gqwali era Baana, & il.nome dell> altro,Re»
. cab:ex erano figlivoli di Rimmon Beero-
tita,de’ difcendenti di Beniamin: percio-

fe,1o,& il mio regno fiamo inaocenti ap-

- 0 il Sigrore,in perpetuo, dell’ homici-
xio d’Abnerfighuolo di Ner.

29 *Qvefto bomscidio diavori foprail capo.

1 . di picciolactd
c‘ﬂl;ro:n‘i diIoab, c fopraturea la cafa di fuo pa- | che anche * Beerovera reputata di Ben- iselic itk
2 dre;e nd véﬁa giimai meno nella cafa d3 | iamin. gcjlmenn in-

loab chi habbia la. [colagione, o chifia |3 Mai Beerotiti fe n’erano * fuggiti in |ehinarono ﬂ:
vet qualche| lebbrofo, *o chi sappoggial bafones.o- | *Ghittaim,oue fono dimorati come au- :?::", ;D::m"
‘crl::;i:i cop- | (hi muoia di {pada,o chi habbia mancar | weniticci infirf 2 quefto giorna. aliri figlivoli
raie.

4 (*Hor’ lanatan,fighiuelo di Saul, haue-

df Sagl,2 Sam.
ua havuto vn figlivolo ,.ilgwale ere ffor-

meato.di pane.
21,8:ma crano

c.loab, €8} 39- Costadunque *loaby& Abifai fuo fia-

fapusa A~ | " 1015 wecifero Abner,percheeglihaucua | piato de’ picdizro/tui effendo-d’etd di cin- |natida “:;‘“_ﬁ 1

:L; '],2:': ammazzato Afael, loro.fratello,prefo a: | queanni quando la nouella dirSauk,e di ::’ﬁ: hnd

fatto, &an- | Gabaonyin battaglia. . Ionaran, venneda * Izrechla fuabalia fo | goe nel e
31 E Dauid difle a Ioab,& a tutro’} pope~ | tolfe, fe nc fuggk & auuenne chie come | gno.

: . fotfe ez

(esec. lo che era feco, Swracciateuid vellimenty, | ¥ doves'cn damia bastaglia consse o Bilifheiyy. 3.2 9.5




muel. 3

to_vedi 2. Sam.

IT.-S:

elta saffrettana di fuggpire , egli cadde, e
diveatd zoppo : & if uo nome era Mefi-
bofet.) . -

§ Recab adunqne,c Biana fuo fratello,fi-
glivoli di Rimmon Beerotita,andarono,
& entrarono in {u’l caldo del di nella ca-
fa d'U-bofer, ilquale fi ripofaua di me-
rigeio. - .

6 Et cnrrati fin nel mezo della cafa, come

r preadere del formento, percoffero
-bofet nella quinta cofta ; poi fcampa-
rono. , :

7 Come dunque furono venuti in cafa
& If-bofer,mencre egli giaceud in fu’l fuo
letto , nella camera douc egli foleua gia-
cere,lo percoffero,e Prccifero, e gli {pic-
carono latcfta,e prefala, caminarono per
lavia della campagna rutta quella not-

$ E recarono la tefta d‘lf-'bofet a Dauid,
inHebron, ¢ differo al réy Eccolatefta
&’If-bofer, figliuolo di Saul tuo nemico,

ilquale cercauadi tori la vitathor’ il Si-.

goore ha hoggi conceduto al ré mio fi-
goore intiera vendewa di Saul,e della fua
rogenie. o

9 Ma Dauid rifpofc a Recab, & a Bsana
fuo fratello, figlivoli di Rimmon Beero-
wta, ¢ diffe loro, Come viueil Signore,
ilquale ha rifcofla I'anima mia da ogui
mbolatione;

10 *Colui che mi fece il rapporto,dicen-
do,Ecco, Saul & morto ; parendogli bene
recar buone nouclle ; fu dame prefo, ¢
facco morire in Siclag;ilche iofici per

n. Ebr.giaflo:
¢. chc non ha-
wena loro dacs
cagione d'vc-
cidetio.

-

!
f
!

v. 1. vedi ¢,
‘ Cren s
© *® come Gen.
l13,04.

's.c p Samoel:
forfer.Sam.t6.
.vedi Sal. 78,
75

dargli il guiderdone delle fuc buone
nouclle. ‘
1 Quanto piu debbe io for morire huomini
~maluagi , igwals hanno vecifo va’ huomo
*innocéte 1a cafa fuain fi’l fuo lettorho-
ra duaque non viridomanderei io ragio-
ne del fuo fangue, ¢ non vi diftruggerei
iod’in (u lazerrar
13 Dauid adunque comandda i fanti che
gli vecideffzro :il che fecero, ¢ mozza-
sono loro l¢ mani, & i piedi, ¢ gli appic-
‘carono preffo allo ftagno che ¢ in Hebré:
oi prefero’la tefta d’lf-bofer, < la fepel.
irono ncHa fepoltura d’Abaer , in He-
bron. .

CAP. V. '
Danid , wnso vi fopratwto Ifracl, 6 piglia
Siome la riedifica, 11 riceme i prefenti man-
davgli dal vé di Trre, 13 crefee in poter2a,
© in fimiglia, 17 e feonfigge dwe volie s

Filsftei. . )
LPhora * tuete le tribu d’Ifracl ven-
nero a Dauid in Hebron,e gii differo,

- Eccoynoi fiamo *tue offa,e tua carne.

2 Etanche per addietro , mentre Saul era
ré fopra noi , tueri quel che conduceui
- Ifrael fuor’ ¢ dentro: & il Signore t’ha
*detto, Tu pafcerai il mio popolo Ifrael,
¢ (#ai il conduttore fopra Ifracl. g

3 o adunque venusi turts gli antia-

ni d’Ifraclal rd , in Hebron , il ré Dauid
- patteggid quiui cd loro *in prefenzadel
- Signore; &™cfli vofero Dauid per ré fo-
pra Ifracl~ :

mincib a regnare, ¢ regnd quarant’anni.

§ In Hebron regno fopra fuda fette anni,
& fei mefi : & in Jerufalem regod * tren-
tatre anni fopra tutto liracl,c Inda.

6 Hor'il réandd cop le fuegenti.in Ie-
rufalem, ¢ontro 2’ Iebulei che habita-
uano in quel paefe : & cffi diffcro aDa-
uid, Tu non entrerai qua entro * che cu

"non ne habbi tolti via 1 ciechi, & 1 zop-
pi:volendodire, Dauid nonp entrera qua
eatro. :

7-Ma Dauid prefe la fortezza di Sion, che
¢ horala citta di Danid.

8 E Dauid diffe a quel di,Chiunque giun-
gera fin’ al *canale,e percotera i Iebufei,

-€ *quei ciechi,c quei zoppi, iquali I’ani-
ma di Dauid odia,*ferd capisane.: per cio
fidice, * Ne ciccone z0ppo entrerd in
quefta cafa.

9 E Dauid habitd in quella fortezza , ¢ le
pofe nome,La cittd di Dauid : ¢ Dauid e-
dificd d’intorno da *Millo in dentro.

10 E Dauid andana del continuo crefcen-
do, & il Signore Iddio degli eferciti era

" con lui. .

n Et *Hiram,ré di Tiro, mandd a Dauid
‘ambafciadori , ¢ legna di cedri, ¢ legna-
iuoli,e *fcarpellini, iquali cdificarono la
cafa di Dauid.

11 E Dauid conobbe che il Signore ’ha-
ucua flabilitoré fopra lfrael, e ch’egli
haucua innalzato il {uo regno, per ca-
gion del fuo popolo Ifracl.

13 HorDauid *prefc anchora delle con-
cubine,e delle mogli di lerufalem, dopo
ch’egli fu venuto di Hebron:e nacquero
anchora a David aleri figliuoli,c figliuo-
le.

14 E quefti fowo i nomi di quei figliwoliche

li nacquero in Ierufalem,Sammaua, So-
b,Natan,Salomo:

1§ Ibhar,Elifua,Ncfeg,lafia:

16 Elifama,Eliada,& Elifcler.

17 Hor * quando i Filiftei-hebbero inte-
“fo che Dauid cra ftato vnto per ¢ fopra

. Ifrael , falirono tutti per eercarlo: ilche
come Dauid hebbe vdito, * difcefc alla
fortezza.

18 EciFiliftei vennero, ¢ fi fparfero per

¢ la *valle de’ Rafei.

19 All'hora Dauid domands il Signore,

- dicendo), Saliro io contro a’ Filiftei ? me

li darai ty nelle mani?Et il Signore dif-
Fea Dauid,Sali: rcrcio’cheio elwutto ti
dard i Filiftei nelle mani.

10 Dauid adupque fe ne venne in *Baal-

gi pletre da muri. 13, 1.Cron. 3,5.c 14,3.ciofece
Deut.13,17. 17.0.Cron.14,8. ¥ c.dal palazzg
Gualche lungo pit balfo nella fbreezza di Sion,per
raffegra,contro o' Fililtei. 18. che era nella wiba g
20. luogo cosl desto per anticipasione.

4 Dauid era d'eta di trent’ anni,quandaco-|-

compiuti, Da
uid regnd i
tweeo 40angt
¢ fei mefi:alcud
ni ftimanochye|
non gli com.
piefle.

6.¢.iciechi, &
izoppi,che fo-
0o in quefta
fortezza,bafta-
no per difen-
derla, ¢ per ri-
butearti , non

a poter préde-
te effendo ben
guctnita di gé-
te

8.cra qualche
luogo alto ncl
lafortezza,on-
de effendofi p-
uenuto fin Id,
facilméte fi po
teua occupate|.
il luogo.
*c.quei Iebufei
vanagloriofi:
puo effere an-
che che da
quel 1ato 1 le-
bufei v’hauef-
fero mefli a
guardia i loro
ciechi,e zoppi,
pet fcherno.

* quefto fi @
sggiunto da1.
Cron.in.é6,

* quefto par
foffe vn pro-
uerbio nato di
cio che in me-
moria di que-
fto faceo fu or-|
dinato che gii
mai nd entraf
fe in quel lyo-
g0, cieco, ne
zoppo.

9. fi ftima fof-
fe qualche gra
terrazzo , pflo
al palazzo del
1é,0ue fitratte-|
peua la géte:S¢
anche feruiva
di riparo alla
ftanza reale.

1r.a.Cron.4.1.
¥ Eb.tagliarord
buoallaLegge,
reale,vennein
rar fua maffa,e
i luda,lof.14,8.

perafim,

che cu I'habbif -
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muel

® ¢. come
vn' inn&datio-
ne diluoia, di-
uelle, abbatee
tacto cto che
fconera.
¥c.valle,0 pia-
nura delle roc-

wre.

11. facendogli
bruciate : 1.
Cron.t4,1%.

v. 1.1.Cron.13,

'8
*¢.dopo la

prima volea,a.
Sam.«¢,3.

2. quefto luo-
go ¢ Chiriat-
jearim,ouc era
ftata pofla
1’Acca, 1.Sam.
=,t.vedi Tof.tq,
9,60, 1.Cron.
135¢.

* I'Arcaera

chiamara Dio,

erche eta vn
egno della p-
fenza efficace,
e gratiofa di
Dio.
* vedi 1. Sam.
4,4.
3. coeralaleg-
ge,Num. 4, if.
€ 7,9

6.1ddoue non
eralecito {end
a* facerdoti di
toccarla:Num.

415
* o,s’crano la-
{ciati cadere.

d'Vaza,

perafim, & iui gli percofle:poi diffe, i Si-
gnore ha rotct imiei nemici dauantia
mec, a guifa * duna roctura farea dall’ ac-
?.la : per ¢cio pofe nome a quel luogo,
Baal-perafim.
1t Ecs Fiffei lafciareno iui i loro idaliy
iquali Dauid,e le fue genti, *volfero via,
2 Poi i Fuliftei falirono dinuouo,e ti fpas-
fero nella vatle de’ Rafei. ’
23 Lionde Dauid domandd il Signore:
ilquale gli diffe, Non falireima circonda-
ghlcliiidicuo,e vafopra loro dirimpettoa’
elfi. ‘ .
a% E quando tu vdirai vn calpeftio fopra
le cime d¢’ golfi, all’hora mubniti : per-
cioche all’hora il Signore fari v{cito da-
uanti a te, per percuotere il campo de’
Filiftei.
2§ Dauid adunque fece cosi, come il Si-
nore gli haveua comandaro: ¢ percofle
1 Filiftei da Gheba, fin 13 doue s’entra in
Ghezer. . - ) .
o CAD. VI
Danid ficendo condurre P Arcain Sion, 7 V-
4 muore, per haserla toccs, 8 onde Da-
wid la laftiain cafa L' Obed-Edom: 12 poiy
vdita la benedictione di Dio fopra effo, la
conduce folennemence uells fua citea; 10 e
* riprende Mical,fua moghe, che [preX3ana la
Sfua humilia. R :

Or Dauid *aduno *dinuouo tutei gli
bubmini {celti d’llvael 5 1 nwmvere di
trentamilia. :

12 E Dauid,inficme con tuteo quel popolo
che era con lui, fi leud fut da *Baale-luda,
& ando per trafportare quindi ’Arca di
Dio; laquale * fi chiama del nome, del
nome,dico,del Signore degli efercidi,che
*ficde fra i Cherubini. '

3 *Pofero adunque I’Arca di Dio fopra
vn carro nuouo, ¢ la menarono via-datla
cala &’Abinadab, che erain fu’l colle : &
Vzza, & Achio, figliuoli d’Abinadab,
guidauano il carro nuouo.

4 Cosi menarono via I’Arta di Dio dalla
cafa di Abinadab,che ers in {u’] colle,ac~
com?afnandola:& Achio andanadauaa-
ti all” Arca. ‘ ¥

s E Dauid, ¢ tucti quei della cafa d’Ifrael,
fefteggiauano dauanri al Signore, con
ogniforte di ftrumenn facsidi legna d’abe
te,con cetere,con nablij,cd tambari,con
fiftri,e con cembali.

6 Hor quando furono giunti infir all’ aia
di Nacon,Vzza*ftelc la manaverfo I’ Ar-
ca di Dio, cla ritenne ¢ percioche i buoi
*’havevano imoffa. . ]

7 Onde P’iradel Si%norc s"ccefe contro
ad Vzza, & Iddio lo percoflc_quiui per

il’crror fuo ¢ mori quiui prefloall’ Arca
1 Dio.

|

i

8 E Dauid s’aterifts percio chie fl Signore

i haueva fatto rottura in Vzza; e chiama
8.c. rorwra! quel luogo,*Peres-Vzzai ilgual wome du~

ra infin’ a quefto gierao.... ..

9 E Dauid hebbe in quel di pauradel Si-

ore, ¢ difle, Come entrerebbe YArca!

cl Signore appreflo di me?

10 E Dauid non volle condurre I'Arca
del Signore appreflo di f¢, nella cited di
Dauid;ma la fece ridurre dentro alla ca-
fa di *Obed-Edom *Ghitrco. .

11 EPArcadel Signore dimoré tre mefi
nella cafa di Obed-Edom Ghitteo: & i
Signore benediffc Obed-Edom,e tuttala
fua cafa.

12 E furapportato, e derto al ré Dauid,, 1l
Signore ha benedeteo la cafadi Obed-E-
dom,c tucto quello che gli apparviena per
cagion dell’ Arca di Dio: La onde Dauid
ando,e * fece portare I'Arca di Dio dalla
cala di Obed Edom nella cictd di Daurd,
con allegrezza. ‘

13 E quando quelli che portauano I'Ar-
cadel Signore erano caminati fei paff,
Dawid {acrificaua vn bue, & vn mowsone

l'alro. R . .

14" E Dauid falraua di tucea forza davanti
l"l Signore,effendo ¢into d’va camicio di

ino. _

15 Cosi Dauid,e tutea la cafa d’Ifracel,con-
duceuano P’Arcadel Signore con grida
d’allegrezza,e con {uon di crombe.

16 Hor’ auvenne che come I’Arca del Si-

 gnore entrapa.nella carea di Dauid , Mi-
cal figliuola di Saul.+i uardo dalla fine-

- ftra,e vide 11 1é Dauid che faltava di for-

- 2ain prefenzadel Signore ; onde clla lo

, difprezz0 nel {uo cuore. :

17 *Conduflcro adunque P’Arca del Si-
nore,c¢ la pofero nel {uo luogo,in mezo
’vn * padiglione che Dauid le haveua

tefoze Dauid offetfe holocaufti, ¢ facrifi-
cij da render gratie, in prefenzadel Si-
gnore. . D

18 E come Dauid hebbe. finito d’offerire
gli holocaufti, & i facrificij da’render
gratic, benediffe il popolo sicl nome del
SiEnorc degli eferati. . .

19 E (parti atuceo’l popolo,cioéd, atutta la
molritudine d’Ifrael, cosi agli huomini,
come alle donne, vna focaccia di pang,&
vn pezzo di caroe,& vn fiafco ds vino per
¥no.E tutto’] popolo fe n’ando, ciafcuno
acafafua. .

20 PoiDauid fe ne ritornd per benedire
la fua cafa : ¢ Mical, figliuola di Saul, gli
viciincontro. ¢ gli difle , Quanto & egli
ftato hoggi honoreuole al re d’lfracl
deflerfi hog i * [coperto alla vifta delle
feruenti de’fuoi feruidori,non altrimen
ti che fi fcoprirebbe vn’ huomo da nul-

dar ACE N .

1. E Dauid rifpofe a Mical, Io ho fitto fifta
nel cofpetto del Signore, ilquale ha clet-
tome,anz1 che tuo padre, ¢ che alowno ds
tutta la fua famiglia, per coftituirmi ¢6-

- duttore del fuo popolo, eeé, d’Iftacl ; &

.anche fard feftanel colpetro di effo: |

21 Etanche mi auuiliré pid di quefto, e

-t repyserd pit baffo; ¢ pure {atq hogor

10. coftui eta
Leuita:1.Cron, '
15,18,21,
*c.da Gat-rim-
mon, cheera
ftata dan 2
Chchatiti: lof,
21,2452

1. vedi
Cron.ty. *

B AR

1. 1.Cron.t6,
1

* il padiglione
faug dasMoi-
fe,era all’hoes
in Gabaon, 1.
Cron. 16, j9.
infieme ¢é I'al
tate, .. Cron.
11, 19, Dauid
ne fece va'ale
tro , forfe pet. |
che , volendo
bauer I'Arca
appreflo dife,
nd haucua an-
chora luogo
adagiato  pet
la moltiwudine
del  popolo,
che andaua a
(acrificate all’
altare:& incio
fu cddurto dal-
lo spirito di
Dio..
10. cosl dice
fd¢gnofamére,
e per vitupe-
rio: béche Da-
uid nd hanefle
fatto niun® at-
to dishonefto,
o vituperofv.

BN

.
!
f
i

i

THO




) I1. S

-

eh 28

wti vedl 5
Of.17.

=.1ddio baoe-,

ben deno
iel Deuserono
io chegli -
cggerebbe va

ap-

cofe come ¢-

o prima,ha

mendnlo gia af

i hoﬂ?w.f
volendo

R\

rato appo quelle feruenti, dellequati tu
hai pailate. :

3 E Mical, figlivola di Saul, ron hebbe
figliuoli, fin’ al giorno della fiia morte.

CAP. VII

Dawid difigna d’edificare wn tempio 5 ¢ comn-

mica il fwo configlio a Natan , slquale Lap=,
prowa; 4 malddio f incendere a Natan

come egliriferbama guefto al fizliuolo di ‘Da-

wid, 14 delcws regno predice la felicita, ¢

firmel2a; e fotto quella figura, Lesernitd del

regwo di Chrifto: 18 tl che intefo, Danid

rende folensni gratie al Signove.

Or’ aunenne *che, habitando il ré in
F_Icnﬁ fua ; depo che il Signore gii
hebbe daxo ripofo daroui i fuoinemiei
d’ogni intorno:. . ’
Egli diffe al profeta Natan , Dch vedi, io
haﬁiro in vna cafa farra di cedri, ¢ PArca
di Dio habita in mezo * d’un padiglio-

pe.
E Natan diffeal t¢, ¥ Va, fa tutto quel-
lo chetu hai in animo : percioche il Si-
noreéteco. . .. . -, o
quella noxte it Signore parlé a Na-
tan, dicendo, -
K Va, ¢ dial mio feruidore Dawid , Cosi
hadetro4l Signore , Mi edificherefti ¢
vna cafa per mia ftanza? '
k Concid fia cofa che 10 nd fia habitato in
cafa,dal di che io traffi fuor d’Egitco i fi-
glwoli &'Ifrael ,"infin’ 3 quefto giorno;
anzi{ia caminaip qua'e la1n vo padiglio-
ne, & in va tabernacolo. '
7 *Douunque i0 fono c3minato con tutti
i figlivoli d’Ifrael, ho io mai in alcuna
manie/a parlato di queftoad alcuna delle
uibu'd’liracl, allaquale id hauefli * co-
mandato di pafcere il miopopolo Ifrael,
dicendo, Perche non mi hauete voi edi- .
ficata vna cafa di cedri? T :
Hora dunque cosi ditat al‘mio feruido- *
ré Danid,, Cosi hadetto il Sighore degli
eferciti,lo ti ho prefo dalla mandria, di .
dietro alla greggia, accioche tu fij con- .
durtore dei mio popolo Hracl. R
p E fono Rato ‘teco douunque ta- fei ca-,
minaro , & ho diftrarri tueti i tuoi-nemi- .
' ci dal tuo cotperto , e ti ho acquiftato va
nome grande, a piri del nome de’ pis
grandi che fieno'in terra, - : s

o Oltr'a cig coftituird vp luogo al mio
opolo Ifraclec lo*piantero, & cgli habi-
terain cafa fua, e non fara piu- agitato,
grmﬁm nom- !Eié'g'crmgo piu, comc
apiima; .

g1 Et anche da che jo ordinai de” Gindict
fopra il miopopolo Hrael:& io ti dard
ripofo da1 twoi nemici + 11 Signore ti di-
chiara anchora ch’egli ¢ fard vna ca~

-

b

b2 Quandoi tuot giorni farammo compiu-

| tivetugiacerai co’ tuoi padri, 1o fofei~
1 tetd vao della tia
1 ke farid vicico dellc war interiorz, © fabi-

progenie dopo te,lqua-

1iv0 il fuo regno. ,
33 *Egli edifichera vna cafa al mio Nome,
& 10 renderd fermo il folio del fuo re-

gno™in perpetup. )
14 *To gin faro padre, & cgli mi {ard fi-
livolo:che Tc operera perucrfamentc.ig
llo Engheré"con ver§a dhtomo,econ

atercure de” helipol degli huaspinj.
1§ Ma Ja mia Ecm nita non fi dipartira
da To-come To Tho Fatsa diparsiee ]

. Sauf;1lquale jo ho rimoHo d'innanzia
-te,

16 Elarua cafa, & il tuo regno, faranno
#abili * nel tuo colpetto in perpetuo: i

tuo folio fardfermo in eterpo. .
17 Natan parloa Dauid fecondo tutte que-
fte parole, e _fecondo tutta queita vifio-
ne. , h
18 AlPhorail ré Dauid fe ne v\ennc. erefe-

dendo dauantial Signore, diffe, Chi fono

io, Signore Iddio, e qual’ ¢ la cafa mia,
che tu mi habbi fatto peruenire infin’a

quefto grade? .
19 E pureanche, o Signore Iddio, cio ti ¢

paruto poco : onde hai parlato della cafa

del ruo fervidore per vn lungo tempo a

venire: ¢ pure, o Signore Iddio, é quefto

vo'ordine di fuceefflione humana?

20 E chefaprebbe Dauid direi di pid? ma,
Signore Iddio, tu® conofci il tuo ferui-
dore. :

31 Peranor della toa parela, ¢ fecondoil

"%u0 *'cuore tu haf operate tutte quefte
andi cofe, facendo affapere questo al tuo
cruidore.

13.L.1¢ §,5. 26,
12.1.Crom. 21,
10.
* ¢c. inquanto
che Chrifto,
vicito di Da.
uid fecondo la
carne,mutd §l
refno tempo-
rale,figura del
fuo,in eterno,
14.Eb.1,5.que- |
fto & riferito a
Chrifto, ilqua-
le éilvero,na.
tarale, & ecer-
no fighuol di
Dio: male pa.
role feguenti
non apparten.
ono a Chri-
0,ma a tueti §
difcendenti di
David, Sal.gg,
3t.
* cunon fecon-
do la mia giu-
fticia affoluca,
epotenzadini-
na, tet laquale
farebbe | nella
mia ira punico
df pene esernc: | .
ma come fo-
gliono gli huo
minl gaftigace
ilord figlivo-
i, con afferro
paterno , pes
correggergli,
16.c.vedente
te, & i woi di-

13 Per cio, Signore Iddio, tu fci *magni-
ficato : imperoche non_ »*¢ niuno pari a

te, ¢ non ¥'¢ alcun dio fuor chete ; * fe- ff

condd turte le cofe che habbiamo vdite

- con le-noftre orécchie.

83 * E quaP ¢ Punica gente interra pari

+altuo popoto Ifrack? doncid fia cofache

_Iddio fia andato per rifcatrarfelo, per for-

“lo fuo papolo , e per * renderlo famofo,

- € per operarc inuerfo voi, o Iffeeliti, co-

“tali cofe magnifiche, etremende , 0 Dio,
ver{o’l tuo pacfe,, per cagion del tuo po-

“polo, ifqaale w ti hai riicoffo d’Egiteo,
delle genti e da § loro dij.

14 B tihaifermato il tno popolo * Ifrael,
per tho popolo in perpetto: e tu, Si-
gnore, fei ftato loro Dio.

15 Hora dunque, Signore Iddio, metti
ad efecutione in perpetuo la parola che
ta hai detta intorno al tue fervidore , &
aMa fua cafa; & opera come tu hai parla-
to. ! ’

26 E fia il tuo Nome magnificato in eter~

‘003 edicafis H Signore degli eferciti ¢
Dio fopra Ifracl : ¢ fia Ja cafa deltuo fer-

* uidare Daunid ferma dauanti a te.

- ¢, come pe fanne fede mnte we opese da noi vdire.

rei gratie,ma
u fal qoal’ ¢

23.c.ricono-
iuto’ grande,
& efakato.

13. 0,

€hi éeqme il'two popelo.dfiael? cbe ¢ Ja gente vnica nella terra, la-
qualc Iddio ¢ andaso riffattacfi: &c.vedi Deut. 4,- ¢ 33,29.52l.147,

20, ‘* o, renderfl, -
£a : Itract feconde lo fpitito , in eserno.

9 -

24.1kael fecondo 1a carne, fin’ al Mef

a7 Per
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: forfe

rincipale, la-
uale occupas
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uteo'l paefe.
1, queito pat

fedeprigio-
iyiquali fpac-

pi del paefe d
(raelerano fin’

. |cenag i8.alei
*pm‘:b lo riferi-

ono aHadad-
ezer, ilquale
voléd oracqui-
@tar  qualche
pacle perduro,
cperd ¢6 man’
armata nel pae
e d'lttacl.

* o, 12 fua fi-
8hotia,
4-1.Cron.i8,3.
v'¢ il gumero
. | di7qg0;: onde
H pud racco-
* |igliere che qui
ficuno folg an-
tloucrati § prin
¢ipali cayalic-
ti.

* vedi lof.in,6.

o

R R

¢ 13 Daui

h7 Dercioche tu, Signore degli efercici,
Dio d’ifrael, hai riuclaro al tuo feruvido-
re,e detcogli, lo ti *edificherd vna cafai e
perdil tuo feruidore fi & recato nell’ ani-
mo di farti quelta oratione.

£8 Hora dunque, Signore Iddio, pesche tu
fci Idd1o, e-che le tae parole fono verita,
& hai promeflo al tuo feruidore quefto

bene: :

b9 Hora, dico, piacciati benedire la cafa

del tuo feruidore, accioche ella duri*da-

uanti a te in perpetuo:conciofia cofa che

tu, Signore Iddio, ’habbi promeflo : fia

dunque la cafa del tuo feruidore bene-

detta della tua benedittione in perpe-

tuo. . . .

CAB, VIIL 7
Dawid vinces Filiftei, 2 i Moabiti, 3 Ha-
dadeXer réds Soba, § ¢ i Sin Damafce-
ni; 7 lapreda de'quali popolt, 9 infie=
me co’ prefentiche ricene di Toiréi dv Hamat,

11 egliconfigra al Signore: 13 fionfigge

1* [dumeiy ¢ gli fi fuos foggestr: 16 fomo de-
ﬁn’tti 1 principali vfficials di ‘David. Y

Or dopo quefte cofe David percofle
i Filiftei , c gli abbatté; ¢ prefe * Me-
tcg amma a’ Filiftei.

Percofle anchora i Moabiti; e * fattigli
giacere in terra, gli milurd con vna fu-
nicella, e ne mifurd due parti, per far-
gli morire , & vnaintigra parte,, perfala
uar loro la vita: & i Moabiti furano sea-
duti ﬁ:lgﬁcm a Dauid, ¢ tributarij.

oltr'a cio percoffe Hadadezer, fi-
glinolodi Rehob, ré di Soba, mentre
* egli andaua per rimetter’ * i {uoi con-
fini al iume Eufrate. .

EE Dauid gli prefe * millec femecento
huomini a cauallo,e¢ ventimilia huomipi
apit:e *zag‘ié i garetti 2’ camalli de tutci
i carri, ma 0 rilerbo i camalli di- cento
carri. , ) - ) .

s Hoi’ i Siti Damafceni erano venuti
Eer foccorrere Hadadezerré di Soba:e
auid percofle di effi ventiduemilia hue-
mini. Ce )
6 Doi pole guernigioni nella Siria Da--
mafcenai& 1 Siri furono renduti fogget-
‘t1a Dauid , e tributarij : & il Signore fal:
uava Dauid douuaque egliandaua. .
7 E Dauid prefe gli fcudi d’oro, chei fer-
. nidori di Hadadezer haueuanp , e gli
portd in Ierufalem. i
8 Il r¢ Dauid prefe anchora grandiffima
quantita di rame da Beta, ¢ daBerotaiscit-
ta di Hadadezer. .
o .Hor Toi’ ré di Hamat, vdito, che Dae
“uid haueua {confitro tutto Pefercito di
Hadadezer; . .
to Mandp al ré Dauid, Ioram fuo figlivo-
lo, per falutarlo, ¢ per benedirlo, di cio
"ch’egli haucva gubrregeiato -contecrad
‘Hadadezer,c Phadcua {confiteo(impero-
¢he veravo ¢orinue guerre fraTor & Ha-
dadezcr; ) & ¢ilG Joram reco feco Yakella-

menti d’oro, d’argento, ¢-di rame:

11 Iqualiil ré Dauid confecrd ctiandio
al Sigaore, infieme con ’argento, ¢.con ]
I'oro che haueua confecrato di sweto Poro
¢ Pargento tolto & tutte le nationi che ha-
ucva (‘oggiogatc:

12 (loda i Siri, a i Moabiti ,ai figlivoli’
d’Ammon, a i Filiftei, agli Amalechiti;
¢ della predadi Hadadezer , figlivolo di
Rehob, re di Soba. '

13 Dauid anchora acquiftd fama di cio
. che, ritornando dalla fconfitta de* Siri,
feonfiffe * diciottomulia bwomtni nella Val-
le dcl (ale.

14 Epofe gueraigioni in Idumea: cglinc

ofe per tutta [dume=a, ¢ wei gl'ldumei
urono renduti * foggetti a Dauid : & il

Signore faluaua Dauid douunque cgli

andava. R

15 Cost Dauid regnod fopra tureo Iffacl,

faccnldqragionc ¢ giuftitia a tuteo’] fuo
opolo.

16 Hor Ioab,figliuolo di Seruia era*{opra
Pefercito; ¢ lofafat, figliuolo d’Ahilud,
* haueua il carico de’ regiftri.

17 E* Sadoc, figlivolod’Ahitub, & A-
bimelec, figliuolo di Ebiatar , erano *sa-:
cerdoti; e Seraia ers cancelliere. A

18 E Benaia, figlivolo di Ioiada,era capo de’
* Cheretci, ¢ de’ Pelevei : & i figliuoli di
Dauid erano*gouernatori. - . N

. 1

‘ CADP. IX.
Davuid, fecondo la prome[Ja fAtea a lonatanr,fa-
pwio chereftdna in vita Mefibofes, fighuol di
effo, § lochiama appre(fo dife, & vfa in-
werfo lws ogni beniguita, ¢ amorewole2a.
Dauid diffe, Edui pit niuno che fiari-
mafo della cafa di Saul, accioche io v-

.fi benigaita inuerfo lui per amore di Io-
natan? ;

2 Hor nella cafa di Saul.»’era vn feruide-
re,il cui nome era Siba , ilquale fu chjay
matoa Dauid: & il r¢ glidiffe, Seitn Si-
ba? Ec eglidiflc, Io fonddiffo,tuo ferui-
dore. ‘ s

3 Etil ré glidifle,Non i ¢ egli piti niuno
della ca(a di Saul, inuerfo .ilquale io v

" * benignitd di Dio? E Sibadiffe al ré,# ¢

- anchora vn figlivolo di lonatan, che é
. *ftorpiato dc}lpic,di. : S
% Ecil ré gl diffe,Dotie & egli2E Siba diffe

—

inolo &’ Ammiel, in Lo-debar.”

el da Lo-debar. -

| & EquandoMefibofet, figlinolsdt fona,

, tan, figlivolo di Saul,tu venuto a Dauid,
. figito git boccone,e fece riucrenza o

rifpofe, Ecco il tuo (eruidore.
7. E Dayid glidiffe, Noa temere:.impero-

.-ta, per amor di longran tuo padre:c u res
Rirwiso guee. lo palleioni di Saul w

padict

fuccedetee nel

dotio;

I‘cro il lot no-

al ré, Ecco egli ¢ nella catadi Machir, fi; |

5 All'hora il ré Dauid mandd a prenderlo |
dalla cafa di Machirfighiuolo di"Amny- |

. /Denid : E Dauid diffe, Mefibofet: Et cgli|.

clicjiadsl tprro vler inperfo te bcmgn:i;‘ .

13.quefticen-
o Idumci: ve-

i1.Cro.18,e2 .
o

14 queftodu-

fin’aloram
ré di Tuda, 1.1
.22,

16.c.ca -
herale d‘:ﬁ‘ (1%
ercito. '
Fc.cra referen-
fario del ré:0- 1
hero  haueua
tura delle fcrie-
ture publiche.
t7.vedi 1.Cro.

l‘l" . .
“c.foteo Ebia~
ar,fommo fa-
terdote : vedi
Num.s,s2. do<*
bo che fu dipo’
to Ebiatar, 1,
21,19, Sadoc

jommo faces-

18.qdcfti mo-
tea che foffe-
o la guardia
brdinaria del
2:03 ¢ cofa cet
a-onde tracf-

rie.
Foucro,princi-
bali vfcisli, o
baroni.-

‘s.vedi 1.5am.
20,14+
Fa.Sagn 4.4 :
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1.quando, ¢
come cin au-
weniffe,la kric-
sura pon lo di.
e:forfe auucn-
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Nakas el
fex quello di 1
$amar,rcp d
<he [|'baucus

far che
n:ﬁ‘::l a ]‘D’i
wid

¥ padre: e to & alla tva perfona,tu
mangerai dcl continuo 2lla mia tavola.
8 E Mefbofec s'inchind , ¢ diffe, Chee il
tao feruidore , che tu habbi riguardato
*a vn can morto,qual’ o fome? .
9 Poi il ré chiamo Siba, feruidore di Saul,
¢ gli difle, Io ho donaroal figlinolo,del |
tuo fignore tucto qucllo che appartcnen
uz a Saul, & aturta la fua cafa. o
10 Tuadunque, infieme co’ tuvi figlivo-
fi ¢ feruidori , lauoragli la terra, ¢ rico-
glioe la n»liu,acciocic il *figliuolo del
tuo fignore habbia di chefoftentarfi: ¢
quaato ¢ a2 Mefibofer, figlivolo del tuo fi-
gnore, cgli mangera del continuo alla
mia taola. ( Hor Siba haueua quindici
ﬁéliuoli, e venti feruidori.) .
¢ E siba diffe al re, U tuo feruidore fard
econdo tutto quello che il ré miofigno-
re haurz comandato al fuo feruidore:
* Quanto ¢ a Mefibofet, diffeil re, cgli
.mangeraalla miatauola, comevno de’ fi-
iiuoli delre.
12 Hor Mefibofet baueua va figliuolo
picciolo, il cui nome ens Mica:c tutti
uelli che ftavano in cafa di Siba, erane
cruidori di * Mefibofet.
13 Cost Mefibofet dimord in lerufalem:
percioche egli mangiaua del continuo al
latauola dclgré : & erazoppode’ due pie-
di. : oo
cAP. X -
David wandas embaftiadori alrd & Ammon, pe
condolerfi della morse del-padre dieffo, 4 ma
e gli fchernifte,¢r Obu%iaa 6 ¢ romendo di
Danid, advwe vna grande efte, 7 comre

1rq. ¢ quefto) P

fpeao di Saulg
Loafiteo, pord s

© allaquale Dasid manda loab ¢ Abifai,
" 13 che fronfiggonc i Siri, e gli Ammonssi:
2§ i Sir, adunasifi dinwouo contro & David,
Somomeffiinrossase vendusi foggessi. | - :
Or *dopo quefte cofe autenne che il
¢ de’ Epliuoli &’Ammon mori; &
Haaun {uo figliuolo, regod in luogo di
cflo. N )
1+ E Dauid diffe, Io vferd benignitd tnuer-
fo Hanun, figliuolo di Nahas,*ficome
fuo padre vsd benignita inuerfo me: 14
onde Dauid mando fuoi feruidori, per
confolarlo di fuo padre. Macomei fer-
uidori di Dauid furono giunti nel pacfe
de’ figliuoli d’Ammon; ‘

3 Upnncipali d¢’ figliuoli ’ Ammon dif~
fero ad Haoun, loro fignore,, Parti che
Dauid habbia voluto honorar tuo padre,

erche t’ha mandati de’ confolatori? non

ti ha egli mandatii fuoi feruidori, per

inueftigare quetta cited , e pér fpiarla, e
perfouuerterlazs .~ - -

4 Hanup adunque prefe i feruidori di Da-

_ gliar’ i veftimenti per lo mezo fin® alle
_natiche; poi gli rimandd. . )

s Etefs fecero en aflapere al ré Dauid : &
cgli mando loro ‘incontro, ( percioche

. Quegh huomini erano grademente con-

uid, ¢ fece lor radere meza la barba, ¢ ta-|

fufi:) e fece lor dire, Dimorate in * leri-
co, fin che labarba vi fia ricrefciuta; poi
ve ne ritornercte.

¢ Hor'i figliuoli d’ Ammon., veduto che
strano renduti abbominewoli a Dauid,
mandarono a foldare ventimilia huomi-
ni a pi¢, de’Siri di Bet-rehob,c de’Siri-di

Soba: e mille huomini daj ré di Maaca,e ;

dodicimilia huomini di quei di Tob.”
7 E Dauid, come hebbe o intefo, mandd
comtrp alore loab, con tutta eferciso, ¢

i Ero;ii. S

8 E gli Ammoniti, vfciti fuori, ordinaro-
@0 la bartaglia in fu Pentrara della*por-
ta: & iSiradi Soba ¢ di Reh?ﬁ. clegen-
tidi Tob ¢ di Maacafawane da partc uc|

la campagna. .

9 Al?‘l?cgrag loab , veduto che la battaglia
¢ra volra contro alui, dauanti e dietro,
fece vnafleelta di cui gli huomini fecl-
ti d’Ifracl, c gli ordind ncontroa i Siri.

10 E diede a condurre il rimanente della
gente ad Abifai fuo fratello , ¢ Pordind,
mcontro a i figlivoli ’Ammoa. .

11 F difle ad Abifai, Sc i Siri faranno pin
forti di me, foccorrimi : altresi fe 1 fi-

liuoli d’Ammon faranno pis forzidi te,
10 ti foccorrero. . .

11 Sij pur prode, ¢ portiamoci valorofa-
.mente per lo popolo noftro.e per le cit-
che gli parra bene. »

13 All’hora loab, infieme com la gente
chegli haucua feco, fi mofle coptro a’ Si-
ri, per dar loro battaglia; & cfli fe ne fug-
gironod’innanzia lui. .

14 E gli Ammoniti, veduto che i Sirj era-
no fuggiti , fuggirono anchefli d’innan-

.zi ad Abifai, & entrarono dentroalla cic
ta. E Ioab fe ne ritorno indietro da i fi-

.gliuolid’Ammon, ¢ fe nc venne in Ieru-

‘falem. , )

1§ Eri Siri,veduto che erano ftati fconfis-
ti da Ifrael, fi adunarono infieme.

16 Et Hadarezer mando afar venireii Siri
che erano di 13 dal*Fiume : iquali vennc-
ro in Helam : ¢ Sobac,capo dell’ cfercito
idi Hadarezer, gli conduceua.

17 Eceflendo quefto rapportato a
egli aduno tutto Ifraclic paflacg il lorda-
no, vennc in Helam ; & 1 Siri ordinaro-
no la battaglia incontro a Dauid , ¢.com-
batterono con lui. ) .

18 Mai Siri fe ne fuggirono d’innanzia
Ifrael : e Dauid vecifc de” Siri la gempe di

. * fertegento carri, e quarantamihia hvo-
‘mini a cauallo : percoffe ctiandio Soba,

capodel lor’cfcrcito.iqualc mgriquiui.

19 Ewueti li ré, * vafalli di Hadarezer, ve-
duto che erano ftari fconfitei dagPIfrac-

. liti, fecero pace con gl¥tracliti, ¢ furo-

no loro foggetri : & 1 Siri temertero dif
pit foccorrere i figlivoli ’ Ammon, |

. CAP. X Lo .
Danid, mindaca h.ft }o:n_l"fﬁt;i{é cqn‘n:r izrd
. . RN - 4 “ sl 4 IR mn-

.ta del noftro Dia: efageia il Signore ¢io

ol ot

Dauid.‘ )

g
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». cosi fi fole.
waportar I'Ar-
ea nell cfesci-
40,Num. 31,6.1,
am 4y 4

tia cerimonia-

.Ammo»iki,comcm'dulnﬁb con éat- feba,
maglie d'Wia, § ¢ intefoche eragravida,

14 mada a Ioab che faccia si che Fria mwoia:
16 ilche ogli fa; 26 ¢ Danid fi prends
| Bat-feba permoglie.

"W F Or"*avuenne che*in ¢apoall” anno
I Laltempo che li 1 fogliono v{cir’ ad
olte, Dauid mandd loab , ¢ con lui i (uoi

ceroi ﬁgliuoli diAmmon ;c pofero Paf-
fcdio a * Rabba : ma Dauid dimord in
Ierufalem. o '
b B Dauid, leuarofi vna fera d'inr ('t fud
* letto .’ paffeggiaua fopra il teto délla
cafa reale; ¢ veduta &’in fu’l terto'vna
dqnna, che fi * lauaya, laquale era bellif-
finsa Pafpereos =
3 Mandoadomandare di quella donna, &
alewno gli diffe, Non ¢ coltei Bat-fcba, fi-
glivola di Eliam, moglic diVria* Hit
teo? . . :
4 E Dauid mandd meffaggicriatorla: e
come fuvenhtaalui, fi giacque con lei:
(hor’ ella*fi purificavadella fua immoa-
ditia:) poi cHz fe ne ritorno a cafa fua,
s E quella donna ingrauids; ¢ mandd a
farlo affapere a Dauid, & a dirgli, lo fo-
no grauida. '
6 EDauid mandd a.dire 2 Joab, Mandami
v;‘iia Hitteo : E-loab mando Vriaa Da-
uid, : co-
7°E come Vtia fu venute a lui , David gli
'domhd‘o'dtl bene ftare di loab, ¢ del be-
:c iredel popolo, ¢ f¢ la guerra andaua
ene. . :
8 PoiMauid diffea Vria, Vittenca cafa
tua, ¢ *lauati i piedi. Vriaadunque vici
fuori della cafi reale, e glifu portato dic-
tro vn meffo di vinande del ré. P
9 Ma Vria giacque alla porea della cafa
del ré&, infieme con tuttii ferujdoridel
fao fignore, enon'andd a cafafua.
1o E o0 fu rapportato 2 Dauid, ¢ dettogli,
Vria nou ¢ andaro a cafa fua: E Daypid
diffe a Vria, Non vicni tu di viaggio?pet-
‘che dunque non fei andato-a cafa tna?'
15 Ec Vria diffe aDauid, "L’ Arca, & Hrael,
¢ Inda,dimorano in tend¥’; ¢ Foab mio fi-
gnorc,'& i [eruidori del mio fignore, fb-
"no accampati in fu la campagna ; &'io
entrereiin cafa mia, per mangiare, ¢ per
dere, ¢ per glacere: con la mia moglic!
‘Cometu viui,.c come Panima waa viue, jo.
non fard queftacofa. - -
m E Dauid diffe ad V¥ia, Sthtrene qui an-
¢hota Doggi, € domane fo t'accommia-
terd. ! 'Vria adunque dimord in Ierufa-
tem quef giorno, & il giorno feguen-
te. -

»3 EDauid lo chiamd ; & egli mangid , o
Beuue in prefenza di effo, & ei I'incbrid:
ma pure in fulafera #ria wici foori
pacere nekfuo Jettoyco” feruidori def fuo
g’%\orn ¢ renandd a cala fua.

14 E lamarina feguente , Dauid Goriffc v~

cerca di coprir Padmlterio; 9" e non potendo, -

feruidori, ¢ tutei gl'Ifraclirisiquali disfe-”

:'a fetteraaToab, laquale egli mandd pee

ra." -

1§ Encllalettera feriffc in quefta manie-
ra, Poncte Vria dirincontro alla pitaf-
ra battaglia; poi ritirateui indietro da
uiaccioche eglifia percoffo, ¢ muoia.

16 Ioab adunque * tenendo l'afledio alla

<titt3, pole Vriain valuogo doue lape-

ua che ¥ eramo huomini di valore.

controaloab; & alewni del popolo, ede’

feruidori dr Dauid , caddero mors : Vria

Hitteo mori anch’efflo.

18 All'hora Ioab mandda fare affaperea
Dauidtutto cio che cra feguito in quella
battaglia. -~ -

1.9 E dicde ordine al meflaggiero, dicen-
do,Quando haurai finito dr raccontare al
ré tuteo cio che ¢ feguito in quefta batea-

a:

20 Se il ré monta in ira, et dice, Per-

che vi fiete accoftati alla cited per com-

battere? nen fapete voi come fi fuol ti=

rare d’in (u le mura? S

“*Idrubbefet2®*vna donna non gli gited el-
la.addoflo vn pezzo di macina d’in fu’l
muro, onde egli mori a Tebes ? perche
vificte accoftati al muro? All'hora digli,
Vria Hittco , tud feruidore ,& morto an-
ch’eflo. ' :
21 Il meffaggicro adunque andd ; ¢ venu~
~to a Daarid, gli raccontd tusco cio per che
1 Loab ’haucua mandate.. .
a3 Edifle a Dauid, Quegli hwomini haucua-
no fateo vao sforzo contra noi , & erano
.vfciti fuori a noi alla campagna ; manot
fummo loro addoffo infin’ all’ enypata
.della porsa. ' .
24 Allbora gli arcieri loro facttarono
contra &’ tuoi feruidori din fu’l m
onde alewni de* f{eruidori del ré j’n
morti: Vria Hittee, tuo feruideré,2 nor
toanch’efo. : '
a5 E David diff al meflaggicro, Dicosi
aloab, Non dolgati di quefto : percio-
“che la fpada confuma cosi Puno ceme
Yaltre : rinforza labartaglia controalla
cited, e diﬁruggila: e tu cenfortalo.
26 E la moglic d’Vria vdi che Vria fuo

{uo mariso.

a7 E gaEatoil duole, Dauid mandd per lei,
e fe Paccolfe in cafa,& ella gli fu'moglie:

¢ gli partori vn figliuolo, Ma quefta ce-

fa; che Dauid baucua faua, difpiacque

al Sigoore. " ' o

CAP. BrP

gwirlodel fuo peccato : 13 Dawid viene &

lamorto del fancinlle mato ded’ adulserio,.
3y lagnale figwita, 20 rfli confola fe,

14 ¢ Bat-febafua mogliesche gli pansovifie
T 7““‘.’

17 E lagentedella citea,vicita, combateé -

21 Chi percofle Abimelec, fi fivelo di |

marito era morto; e fece cardoglio dek |-

B Signore mandis Natam a David, pep ridas- .

enienla , 0 Natan gls fignifica il perde~
zo, congisnto petd tm‘fllunr% djhgbv', ecom |

.0, dopo ba-
et’ offervasa
citedy

i. queflo e
ﬁn‘leon, chiae
o anchota
erubbaal,Giw,
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5 T Samuel. 87
1<.bencheper | Salawe: 26 peioctupa Rabba, ¢ prondes- | re di beftemmiarlo, il figliuolo chet’d Ligrbe’
z’s:x"z Jpre vendersa degli Ammeniti, ¢ nro,per certo mMorra. 8 L %:b:"al::f
ieodipena E T il Signore mandd Nacana Dauid,il- fi§ Appreflo Naid andd a cafa fua: & il Si- porali,percor-
capiale , in vale.entrato da luisgli diffe , Verano nore percofle il fanciullo chelamoglic |8 "';)a‘ "
qu-fio facro pe huomini in vna cittd, 'voo de’quals 'Vria haucua partoxité a Dauid ; & 1n- {o, ['ef e
wvifonosali | era ricco,e 'altro,poucro. , fermd grayemente. patien
anlm,‘&.l: 1l ricco hauecua gran qnanﬁ;& di mi- |16 E Dauid fCCC richiefta a2 Dio per 10
H"'! : ebbe acl | DUto,e di groflo beftiame. fanciullo, e digiuno ; & entrato in cafa,
a vica, 3 Mail pouero non haucua nulla, fenon” | pafld la notee giacendo in terrg. .
6.Eoart vnafola picciola agnella,laquale egliha- |17 E gli antiani della fua cafa gli fecero
::‘n‘:iml ucua comperata,c ’haueua nudrica, & e | iftanza per farlo leuar di terra: ma egli
.‘w:h 9‘; ra crefciuta ffands infieme con lui, e co® | non volle,enon mangi6 cibo alcuno con
peccaninpré- fuoi figlivoli:ellamangiaua de’ bocco- | loro.
Gertl: foe mo | D di €1 o,c beuguanella fuacoppa, ¢ g&i 18 Etauuenne al * fectimo giorno che il | 8. cdopola
glivedi laleg. | dormiua in feno, e gli craa guifa difi- | fanciullo mori; & i feruidori di Dauid Pacivicd di eC-
A &:l;: ghuol,a.- _ - temeuano di fargliaffapere che il fan- |*
g et |* Hor eﬂ't':ndo venuto a quell’ hupmo | ciullo era morto: percioche diceuano,
% o Eu .| Ticco vn viandante in cafaregli rifparmi¢ | Ecco, mentre il fancivllo éra viuo, noi
fork pecdéoe| 11 fuo groflo, ¢ minuto bc{ﬁame , € non §li parlammo, & egli nd attefe al noftro
i v'isendo- | ne prefe per apparecchiarlo al viandante ire:come dunque gli diremo nci, 1l fan-
Bo gl: kdi-| che gl cia venutoin cafs ; ma prelc M | ciullo ¢ morto ? concid fia cofa ch’eglife
indy :‘:’{:: goclla di quel poucro huomo, clappa- | nafliggera. .
coree: vedi .| Fecchida colui che gli eravenutoinca- |19 E Dauid, vedendo che i fuoi feruidori
;.:_',,,, iy f;. h o bilbigli-auano » s’auuide che il fanciullo
qoe $ hora Dauid s accefe grandemente | eramorto : onde diffea i fuoi feruidori,
‘ Mﬁ write ;‘ oell’ ira contra quell’ huomo, e diffca | M fanciullo & egli morto? Et effi gli diffe-
Dol aow| Natan, Corhe viue il Signore, coluiche | 10,53, eglié morto, -
d&i mows vio.| hafarto quefto *ha meritata lamorte. |86 All’hora Dauidfileud di terra, efila-
lewa,Amnon, |6 E perche egli ha fatto quefta cofa,epar- | ud,es'vnfe, e mutdi fuoi veftimenti ; &
Amals & A| che egli n6 ha rifparmiato quellaagnel- | entrato nella cafa del Signore,adoro:poi
‘:nﬁ: & an-| la,per quella nie renderd *quattro. . ritornato a cafa fua,chicie da mengiere, &
i 5.;:‘&' 7 All’hora Natan diffe a Dauid, Tufei | effendogli micffo dauaggi del cibo , mane g
i dive.| 9ucl’ huomo: Cosi ha dewo il Signore 1. ,
tie guerte. Iddiod'Ifracl , To i ho vato pec réfopra |21 Onde i fuoi feruidori gli differo,Che é
w.vedinSym.| Urael, & io ti ho rifcoflo dalle manidi | quefto che tu hai fatro? tu hai digiunaro,
:‘»“-mn“ Sauk ’ ¢ pianto per lo fanciullo, mentre era vi-
| anchorainve |8 Etihodara la cafa del tuofignore; rihs | uo,c quando cgli ¢ ftato morto, tu ti fei N
. anche darele ¥ donne del tuo fignorein | leuaro,& hai mangiato. ,
*¢, iopermer.| fcno, etiho dacala cafa d’ifracl, edilu- |23 Eceglidiffe,o ho digiunato,c pianto,
te1d per mio) da:e¢ fc pure queffo era poco, iotihaurei | mentre il fanciullo era anchora yiuo:
b S_‘"‘*"hcﬂ#; iunte cali e rali cofe. percioche io diceua , Chi fa? firfe il 1
;::‘:&‘m sdo| # Perchehaidifprezzatala paroladel Si- | gnore mi fara gratia che’l fanciullo vi-
ia poter di Sa- Enorc » per fare cio che glidifpiace? tu | vera. .
una quel wo| bai percoffo con la fpada Vria Hitteo, ¢ |23 Mahora ch’egli & morto, perehe di- :
! Bgliwolo, ac-| ti hai prefa per moglie Ia fua moglie, & | giunereiio? potrei io farlo anchorator- | - '
gloche per lo| hai vecifo lui cona (pada de’ ﬁéliuoli mare?io me ncvoa lui,ma eglinon ritor-
g.\t!’h‘::i‘?l‘:a:-o d&’Ammoen. nerd a me. o
attamente, || 10 Horadunque * lafpada non fidipar- |24 E Dauid confold Bat-feba fua moglie;
i publico,| Tira giammai in perperuo dallatuacafy: | & entrato da lei, giacque con lci : & ella |3 4. c.pacifico:
di chiaro gior}  percioche cu mii hai difprezzato, e ti hai partori vn figlivolo, alquale egli pofe |quefto nome
Bo. prefa per moglie la moglic di Vria Hit- | nome *Salomo, & il Signore Pamoé. li fu pofto
i M{PL .;o-dal fo| oo, . a5 Et¥egli mando il profeta Natan, che i‘;"°x'°2“tﬁ:
Boo te I'; 11 Cosi hadetto il Signore,Ecco, io ecci- | gli pole nome *ledidia, per cagione del |, o'
u,re’l p::? terd co (A4 dellatuacalas, Signore. Ve ,.”;.il Signo-
nasiche ndte| faye u *orro le sue mogli *alla tua vi 26 Hor loab, hauendo combattuto Rab- jee.
8¢ punitd fe. Emfr%avn o profumoilquale gia- | bascirea de’ figliuoli d’ Ammon,e prefa Ja [* ¢ amato dal
(LM dl." faal e con ] vifta di fole. *cired reale: o ‘51“:“‘“ che
e o::;‘:_ 1 ;"’ﬁ;—g%ho o peccate |27 Mandd meflaggieri a Dauid, a dlr%li, oot P folle
, aceterna:| 10 occulto, ma io faro quetta ¢ofa davan- | Io ho combartuto Rabba, & anche ho vna partedella
" lddio rimesee| ti a tutto Ifracl,c dauanti al fole. prefala cita dell’ acque. feed | circoda-
{ la pena, qual] ; 3 AlP’howa Dauid diffe.a Natan, Io ho |28 Hora dunque aduna il rimanente del a d*acqua,do-
| P::::bb’ im- pccaso contra’l Signore.E Natan difflca | popolo,e vicni ad ofte contro alla citta, e l‘;:“:;lc palaz-
; ‘?m n:l’:dic- Dawid, I Signore altresi ha * rimoffo il | prendila: chgal’horafeiola prcpdcﬂi, 8. come {c i
{tione, come| tUO peccatoit goa morrai. ¢lla non fofle * chiamata del mio no- ticeﬂ'c , Curd
gudice, epure| 14 Ma pure perche con quefto tu haidel | me. di loab : ¢.da
i Come padso , fi !a9 Dauid adunquc, adunato-tutto’l popo- lh" coquilata.

tutto data cagionc a1 pemici del Signo-
) )

1o, |
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31. fpetie d'ev)
ftremi fuppli-
ci) afprifimi.

.

v.1. ¢ figlivola
d'vna medefi-

ma madre

Maaca::.Sam.

bl marc, per amore di Tamar {ua forella:
s.eperd guar-| percioche clla era * vergine,e gli parcua
dara con pid| troppo difficil cofa di farle nulla. -
diligenza. | 3°Hor’ Amnon haucua vo famiéliarc a-
mico,chiamaro Ionadab,che era figliuolo
s detto anche| di *Sima,fratello di Dauidiilquale lona-
$ima,r.Sam.| dab ers huomo molto afturo. ,
169, 4 Coftui gli diffe,Perche dimagri cosi o-

l0,andd a Rabba,e la combatté,c 1a pre-
fe. . N '
3o Eprefclacoronadel redegli Ammo-
niti d’in fu'l capo di effo, laquale pefaua
vn taléto doro,c vierame delle pictre pre-
tiofe, ¢ fu pofta in fu’l capo di Dauidiil-
uale ttaﬂ:‘gandiﬂima quantitd di pres
adella ci
st Poi e?i fece vicir fuori il popolo che
erain cffa, ¢ lo pofe * fotro delle feghe,e
fotto delle treggie di ferro, e fottodelle
fcuri di ferro ; e gli fece paffare per voa
fornace da mattoni; e cosi fece a tucte le
citdde’ figlivoli d’Ammon. Poi Dauid,
con tuteo’f popolo,fe ne ritornd in Ieru-
falem.

CAP. XIIL
1 Signove feguitad efeguire i fuoi gindicy pre-
J:gm' P 'chil; uJ; Amnon fighmolo ds effo,
Saccende dell’ amore di Tamar fua forella,
3 o.per lo configlie di Ionadab , trona m}do
di farle fra; 15 poila fiaccia visuperofa-
mente; ﬁ:§ la udc' Abfalom,fraselle di Ta-
mar,cem inganno lo fo vecidere, 34 ¢feme”
Jugge in Ghefursone fia tre anwi.

HOr’ auuenne dopo quefte cofe, che
hauendo Abfalom, figlivolo di Da~
uid, vna * forellabella, il cui nome ere
Tamar ; Amnon, figliuolo di Dauid, (¢

n’innamor:
s Et Amnon era angofciofo fin’ ad infer-

gni matana, o figlivel del ré2 non me’l
dichiarerai tn?Er Amnon glidiffe, Io a-
mo Tamar, forella d’'Abfalom mio fra-
tello.

§ E Ionadab
farti inferm
derti,digli,!
la,e mi dia mangiare alcuna'vivanda,ap-
parecchiandomelain mia prefenza, ac-
cioche, veduragliele apparecchiave, }a man-
gt di (ua mano. .

¢ Amnuon adunque fi pofe in letro, e fi fe-
ce infermo: & eflendo il ré venueo a ve-
derlo, Amnon gli diffe, Deh venga Ta-
mar mia forclla, ¢ facciami vn par di
frittelle in mia prefensa, & io le mange-
16 difuo mano.

7 E Dauid mando in cafa a dire a Tamar,
Hor va in cafa del tuo fratello Amnon,
& apparccchiagliqualche viuanda.

8 Tamar adunque ando in cafa ’Amnon
fuo fratello,ilquale giaccuain lestore pre-
fa dclla Earina figmperata, Pintrife, c ne
fece delle frittelte in prefenzadi eflo, e
fe coffe. : -

9 Paiprefc lapadella, ¢ glicle ver(o da-

|
11, Shmuel.

uanti:ma egli rifiued dhimangiarese d:'ﬂ'a '

'te Tamar prefe della cenere, e fé la™® mife

Fate vicire fuori ogniuao dappreflo
Ine : Ec ogniuno v{d fuori d’appreflo
ui. ‘
10 All’hora Amnondiffi: a Tamar, Reca+
mi quefta vivanda nella cameretta,accio-
che 1o prendacibo di tua mano : Tamar|
adtique prefe lc fritcelle che haueua far-
tc.c?c recd ad Amnon,fyo fgatello, nel
-cameretta. " ;
u E gliele porfe, accioche ne mangvia-ﬂ\t:
ma cgli laprefe , ¢ le difle, Vieni, giaciH
“meco,forella mia. '

violar la mia pudicitia : perciochenon fi
dec far cosi in Ifracl: non far quefta vil-|
lania, -
13 Etio™ doue caccerei il miovituperio?
¢ tu farefti reputato vno d& pid feellera-
ti bwomini che fiewo in Iracl : horadunque
@ parlane,ti prego, al ré : percioche ¢ gli
non mjy ti rifluterd,
14 Maecglinon volle attendere al fuo di-
re;anzi,fatcole forza, a viold, e giacque
con lei.
15 Appreflo Amnonlodid d’vii edio mol -
to grande: perciochelodio che le porta-
ua era maggiore che 'amore che le ha-
- ueua porato:Ec egli ledifle, Leuati, vat.
tenc via.
16 Maclla gli diffe, Ei nd »’¢ gid cagione
di cosi fcacciarmi, che ¢ vo male *mag-
ﬂ:re di quell® altro che tu nfhai farro.
l egli non volle attendere alle fue pa-
role: :
17 Anzi chiamd vn fuo fante che lo fer-

d'alspre o0 ame,e ferrale Pvfcio dietro.
18 Hor’ clla haueva indoffo vna ponna
- *vergata : imperoche le figlinole del re,
vergini, foleuano effer veftite di tali g.
nc:E come il famiglio d’Amnon 'hebbe
- metla fuori,e ['hebbe ferrvato Pvicio die-
tro,

fu la tefta.c ffraccié lagonna vergata che

haueua indoffo,e *fi pofe le mani in fiil

capo,& andaua gridando.

20 Et Abfalom fuo fratello le diffe,Il tuo
fratcllo Aminon ¢ egli ftato teco ? ta-
¢i pur’ hora, forclla mia:egli ¢ tuo *fra-
tello, non t’accorar per queftacofa : Ta-
mar adunque dimoro in cafa del fuo fra-
tcllo Abfalom tutea fconfolata. .

21 Hor’ il ré Dauid, hauendo wdite tutte

. quette cofe, ne fu grandemente adirato.

a2 Et Abfalom non parlapa con Amnon

' ne in male,ne'inbene: percioche egli o-

diaua Amnem, perche haucua violata la

pudicitia di Famar {ua (orella.

23 Hot’avucnne incapo di due annt in-

ticri , che hauendo Abfalom i tonditori

in Baal-hafoi,che ¢ preflo d Efraim, egli

- *inuieo tucei i figliuok del ré.

ru E venne ancheal ré, e ghi difle, Ecco
hora il to feruidore ha itonditori : deb

12 Ecella gli diffe, Noyfratello mio; nbn| -

wiua,e oli diffe , Hor mandifi fnor coftej | P4

13. C.COME me
Be potrei gid-
mai liberare,

folo per leuar.
fclod'intosno:
n6 gidche po-
e diventat
fua moglic.

."o he fo
lfongmhtto-
le &om effet
celato;ma feae
ciandola cos,
venina adeffet

adall*
‘6';!& di Die,
maal (uo dif-
honore.
8. 0, di varlj
colori,odi pik

pezzi.

3

19. fegni digts
ve cordoglie.

* quefta era
Pvlanza delle
femmine in
graue duolo,
Yer.2,37.
10.¢ perd non
fi conuiene fas
palefe il viru-
perio fuo , che
farebbe comu-
me a rweti noi;
oltracbe, ef
fendo ro
fratello, nd fe
nepuo préder
uelda véderta
che fi farebbe
d*var* alero.
23. c.ad va 8«
Uito ; percio-
che in quei
tempi a tal"oc-
cafione sale e
ta I'vfanza: 1.
L1 RIRTA
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vepgail r¢, & i fhoi feruidoriycol tuo
feruidore. -
25 Mail ré diffe ad Abfalom, Nofigliuol
mio : deh non andianui tucti, che non ti
- fiamo gravi: ¢ benche gliene faceflein«
-ftanza,non pero volle andarui; ma lo be-
ncdiffe.
26 Et Abfalom diffe, Sc t 2dn vieni, ven-
Fa,ti prego, Amnon mio fratello con ef-
fonoi : Etil ré gli diffe,Perche andrebbe
egli teco? ¢
27 Ma Abfalom gliene fece inftanza; si
cb’cgli mando con lui Amnon, ¢ tutei
-3 figlhuoli del re. :
28 EcAbfalom comandd a i fuoi feruido-
ri,dicendo,Deh guardate quando il cuor
d’Ampon fara egro divino, ¢ che io
vi dird, Percotetelo; al’hora ammazza-
¢elo,c non temiate:non ve ’ho io comi-
dato2confortateui,c fiate valent’ huomi-

ni. -
39 Eti fernidori d’Abfalom fecero ad
Amnon, come Abfalom haucua coman-
dato : ondeturti i figlivoli del refi leua-
rono {u; ¢ montati, ciafcuno fopra il fuo
mulo,{e ne fuggirono.

30 Hor mentre erane anchers per cammi-
00,il grido ne venne 2 Dauid,e gh fu det-
t0, Abfalom ha percoffi taui 1 figliuoli
del rd,c niuno di loro & fcampato.

81 All’hora il ré i leud (o, fraccidi fuoi
velimenti , ¢ fi coricd in terra s e tuttii
fuoi feruidori gli ftauano d’imserse , co®
veftimenti ftracciati.

31 Malonadab,figlivolo di Sima fratello
di David, parfo « Dasid, ¢ diffe, Il mio fi.

;=. fae auelo
maweme , 1.

ﬁorc non dica, Tuni i giouani,figlivoli
Lr¢,fono ftati vecifi : percioche Ahng
folo ¢ morto : imperoche per lo coman-
damento d’Abfalom , & ftata mefs ad efe-
eacione guefta cofa,ch’cgli haucua propo-
fadal giorno che Amnon viold Tamar,
forella di eflo.

33 Hora dunque il ré mio fignore non fi
metta nell’ animo quefts cofa,di dire che
tuai i figlivoli del ré fieno mortizpercio-
che Amnon folo ¢ morto.

34 Hor’ Abfalom fe ne fuggi: ¢'l fante

| cheftaua alla veletea, alzé gli occhi, e

riguardd , & ecco vn gran popolo che

veaiua dalla via didictro al monte,allato

a eflo monte.

3¢ E lonadab diffe alre, Ecco,i ﬁgliuoli

del r& vengono : la cefa fta come il tuo

feruidore ha detto. .

36 E come cgli hebbe finito di parlare,

eccoi figliuojjglel ré arrivarono;& alza-

ta la voce,pianlero:il ré anch’eflo,e tucri

1 fuoi feruidori,pianfeso d’va grandifi-

mo pianto.

37 Hor’ Abfalom, cflendofene fugﬁ:’to,
ando a *Talmai, figlinolo di Ammuhur,

1é di Ghefur : ¢ Danid egpi giorno face-

ua cordoglio del {uo figluole.

38 Edopo che Abfalom fc ne fu fuggito,

&andaso in Ghefur ,¢ dinxor®o 1u1 tre

.
anni; :

39 11 r2 Dauid fi cfumaua &5 voglia d2
darc a troware Ablalom:percioche egli ¢
ra racconfolato intorno ad Amnon ch
€ramorto. )

CAF., XI1TII1.

Toab, per yna donna, tenta Panimo di Dawi
& innerfo Abfalom , eladdolcifce, 21 5i chg
manda loab aricodurlo im Iernfalem, 18 dod
we dimorato due anni, fehinfo dala prefen4
del'ré,troma modo che Ioab ce Pintroduca.

H()r loab,ﬁgliuolo di Seruia,conofcé;

| do che il re haucua il cuore ad Abfa{
om;

3 Mandod in Tecoa, ¢ ne fece venire va
donna accorta.alh}tuale diffe, Dehfin
di far duolo, e veititi di veftimenti

corrotto, ¢ non vngerti dolio ; anzi fij

guifa duna donna che gii damolti gior-
ni faccia cordoglio dun morto.

3 Etentradal rée digli tali ¢ tali cofe : B

Toab le mife le parole in bocca.

4 La donna Tecoita adunque andd a par-

Jareal rd; ¢ gitatafi bocconc a terra, gli
fece riuerenza,e diffe,Saluami, o ré.

§ Ecilré ledifle,Che hai2Et ellagli diffe,

marito ¢ morto.

6 Hor la tua feruente haueua due figlivo-

liiquali,venuti a contefa fuori a’ campi,

¢ non effendoui chi gli *rifcotefle, I'vno
percofle laltroe Pvcafe.

7 Etecco,tutta la * narione fi & levata ¢34
tro alla tua feruente,dicendo,Dicci coluj
che ha percoflo il fuo fratello, acciochd
lo facciamo morire per la vita del fug

_fratello ch’egli ha vecifo; e lo fterminia-
mo,benche fia ’herede : casi fpegneran-
no il * catbone accefo che mi ¢ rimafo,
fenza lafciare al mio marito alcii nome,
e alcuna perfona viua o fu laterra.

8 Etil redifle alla donna, Vartene a cafy

tua, & iodard ordine intorno al fatto

tuo.

9 Eladdna Tecoita diffe al re, O ré mjo

la cafa di mio padre; e figil re , &

trono,{enza colpa.

30 Etilré le dific, Se alcuno parlera con-

tro ate, fallo venirea me, & egli nonti

toccheripit. .

n Ecellagh difflc, Deh *'mentoui il ré il
Signore lddio {uo, che tu * non lafcerai
che coloro chehanno la ragione di ven-
dicar’il fangue,crefcano in numero, per
vccidere, ¢ che 0o ftermineranno-il mio
figliudlo: Exei le difle, Come viue il Si-
gnore, non cadera pure va capello del

-tuo figlivolo aterra.

12 E quelladonnadiffe, Deh laffia che la

tua feruente dica vna parola al ré mio

il fwo

13 E ladéna diffe,*Perche dunque hai tu
Ppofto di far vnatal cofa cour’ al popelo
d1 Diox& il 1é ¢,*parlando in quefta ma-

NS
elidy

Certo io fomo vna donna vedoua, & il mid g

9. c.io mj gra.
uo di weea la
pena di quiro
male vi po-

teebbe effers
in
per
rimi pure il re,
€ Jatifichi la

glivolo,
fignore,* 'iniquita fia {opra me, ¢ fopra| |\ BUFi Re
*c.non dara
Cagiane , cotb
Pmateere che'l
mio figliuolo
fia perfeguita.
to rigidaméee,
che moltialin
vfino la loro
ragione fenza
mifericordra.

13.c.poi che e
fai gratia al
mio figlivolo,

fom, in fauor
del popolo di
. . Cio, che ]

fignore: Et ¢i le difle,Parla. chregli | Tard

o (ucceflore?

m°hai pailato

6. c. impediffe
che I'vno noa
ofRdefle,0 vc-
cidefle I'alero.

7- C.parcnta-
o.calato.

* fimilicudine.
tolea dalle fa- |
uille,o tizzonj
che rim
Uoaccefiin ya
fuoco f
onde

nattizzare il

O-

nto,
puo

0CO,

gueﬂo we
0No : g1u~

atia chegli
a al mjo §-

erchend vuoi
arlaad Abfa-

fard

* ¢, come
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1

¥ c.Ab(alom.

144 C. vueti fia-
mo fottopofti
allamoree, &
anchew, 0 rd:
diique ¢ conue
neuol cofache
per tempo tu
ordim vn fuc-
celfote,ilquale
per  ragione
dee effcs® Ab-
{alom.

¥.ilquale mal-
contento dell’
affencia di Ab-
[al5, potrebbe
prender’ alcun
partito perico-
lofo, ¢ pet lo

fo.
15. c. dal fuo
opolo.

|P7 .l:.la tipofta
chreglimi fard
intorno ad Ab
falom.

¥ ¢:.non adira-

mente.
* ¢.vdédo qua-
taque cofa fia,
ne giudica di-
miecamenite fe &
cofla buona o
cattiua, effen-
do guidatodal
lo Spirito” di
Dio, come vn*
Angelo : onde
feorgera facil-
mente che cio
chrio gli dico,
¢ per bene.
10.c.harom-
pofta la finea
narradione del
:;avedoua.ede'
liuoli,p ten-
(aste,& ai%olci
relanimo o
intorno ad Ab
fabm:
12.c.ringraeid.
dolopregd Kd-
dio gliene ren
deffe il meri-
[1: 7N :

25. €. vitlOTor-
porale.

.

1,c per fc ftef- {

ta,beuigna,cle:

23 Toab adunque fi

nicra,come colpeuole, poi che non fa ri-
torparc *colui ch’egli ha feacciato.
14 Percioche noi * per certo morremo, e
faremo fimili ad acqua {parfain terra, la-
quale nd fi puo raccogliere: & lddio non
hariguardo ad alcuna perfona : penfi a-
dunque # ré alcun modo che colui che &
cacciato da f¢, non runanga cosi caccia.-
to. . .
15 Et hora cio ch’io fon venuta per parla-
re diquefta cofaal ré mio fignore, & fase
. perche *il popolo mi ha fpauentata: on-
de latua ferueare ha detto, Hor parlerd
col ré: forfeil g fara cio che la fuafer-
uente gli dira. <
16 Scil ré acconfente di liberare la fua
feruente dalla mano dicolui che vuole
fterminare me, & il mio figlivolo pari-
mente,*dall’ heredita del Signore;
17 Latua feruente ha anche detto, Hor
fard * la parola del r¢ mio fignore * pa-
cifica:percioche il ré mio fignore *¢ co-
me vn’ Angelo di Dio per vdire il beie
¢’l malc:e fiaiil Signore Iddio tuo teco.
18 All’horail ré nfpofe alla donna,ele
diffe, Deh non celarmi cio che io tido-
manderd:E la donna difle,, Parli pure il
re mio fignore.
19 Etil re/ediffe, NG haloab tenuto ma-
no a farui far tuero quefto?E la donnari-
fpofe,c diffe,Come I’2nima tua viue,o ré
mio fignore,e1 non fi puo declinare, ne a
deftra,ne a finiftra, di cofa alcuna che il
r¢ mio fignore ha detta: percioche loab,
tuo feruidore, mi ha ordinato queffo ;s &
egli anchora ha pofte in bocca allatua
feruente tutte quefte parole.
20 loab,tuo feruidore, * ha fatto quefto
per riuochrc la forma del ragionamen.
to: ma 1l mio fignore ¢é fauio come vl
Angelo di Dio.per conofcere tutto quel-
loche ifaincerra.
11 All’horail r¢ diffe a Ioab,Ecco,tu hai
pur fatto quefto:dunque vas e faritorna-
re il giouane Ab(alom.
22 Eloab fi gittdo bocconeaterra, e fece
riuerenza alre, e lo *benediflc ; e diffe,
"Hoggi conofceil tuo feruidore ch’io ho
trouata qratia apfpo te, o ré mio fignore;
poiche 1l ré ha fatro cio cheil fuo fer-
uidore gli ha detto. .
leuo fu, & andato in
Ghefur, ne meno Abfalom in Ierufalem.
14 Et il r2 diffe, Riducafi pure a cafa.
fua,e non veda la mia faccia: Abfalom a-
dunque fi ridufle a cafa fua,e non vide 1a
facciadel reé. .
1§ Hor’in tutto Ifrael non v’era niuno
che foffe pari ad Abfalom in eccellente
bellezza:non v’cra in lui alcun * difetto
dalla pianta del pi¢,fin® alla fommira del
cavo. :
16 E quando egli fi faccuatondereil ca-
po, ilche egli faceua ogni anno, perche
gli pefaua troppo,cali pefava le chiome
dcl (uo capo,che pe eano dugento ficli al

pefodel re. :
37 Enacquero ad Ablalom tre figliuoli,
& vna figliuola, il cui nome er« Tamar;
& cra donnadi bello afpetto.
28 Hor® Abfalom dimoro in I¢rufalem
d}le anni, ch’egli non vide la faccia del

re. .

39 Lionde Abfalom mando per Ioab,per
mandarlo al ré; ma egli non volle veni-
re a lui; ¢ benche mandaflc per lui la (e-
conda valta,non perd volle venire.

30 All’hora Abfalom diflc ai fuoi ferui-
dori, Guardate il campo di loab ,che ¢
preflo del mio , doue cgli ha dell’ orzo:
andare,bruciatelo col fuoco:& i fcruido-
ri &’ Abfalom bruciarono cal fuoco*quel
campo. -

31 All'hora Ioab fi leud fu,e venne ad Ab-
falom in cafa.c gli diffe , Perche hanno i
tuoi feruidori abbruciato il mio campe
col fuoco?

332 Bt Abfalom difle a Ioab,Ecco, io t’ha-
ucua mandato adire, Vien qua,accioche
io ti mandi al ré,a dirgli,Perche fono io
venuto di Ghefur? meglio farebbe per
me che io vi ffianchora: hera dunque
fa che io veda lafacciadel ré; e feinme
vi & iniquita,facciami egli morire.

3 3 loabadiique fe ne véne al rd,c %li rap-
porto la cofa: Etil re chiamd Abfalom: &
cgli véne a lui; e gittatofi boccone 3 ter~
ra dauanti a lui, gli fece riucrenza: &il
ré bacio Abfalem.

CAP. XV.

Abfulom acquiftatafi aftutaméte la'gratia del
popolo, ' 7 vain Hebron, 10 dose aperta-
wpente fommuone il popolo contro alré Da-
wid, 14 ilguale,faputo cio, fi parte di Ieru-
Jalem con buon feguito , lafciando a guardia
della fua cafadieci concubine; 14 e riman-
da i Sacerdoti con P Arca, 31 o Hufai,in
Ierufalem, accioche gli flurbinos fisi & Ab-
Jalom.

HOr dopo quefte cofc auuéne che Ab-

falom fi ordind * de® carri, e de’ ca-
ualli, e cinquanta huomini che gli cor-
reuano dauanti. .

s+ Eteglifi levauala mattina,e fi fermaua
allato alld via della *porta; e fe v’eraal-
cuno che hauefle qualche piato, per lo-

gale gis conweniffe andar dal ré a giudi-

cio, A‘yfalom lo chiamaua, ¢ gli diceua,
Di qual cited feitu 2 E colui glirifponde-
ua, Il tuo feruidore ¢ d’vna cale delle tri-
bu d’Ifracl.

3 Et Abfalom gli diccuayg, Vedi,le tue ra-
gioni femo buone,c diritte:ma tu non hai
niuno da parte del ré che ti afcolti.

4 Oler’acio Abfalom diceua, Oh,foffi io

re coftituito giudice nel pacle t a me

- farebbe il far ragionc a chiunque verreb-
be,hauendo alcun piato,o0 caufa.

s Efc alcuno %li fi_ accoftaua per fargli
rigerenza, egli ftendcua 12 mano, ¢ lo
preadeua, ¢ lo baciaua.

)

6 Abfalor

so.c.lorzo
bhe vicra.

ko, c famiglia
rande , come
eputddofi he-
ede dellaco-
ona;perchee-
;J it primoge-
ito, effendo
orto Amné,
for{e anche
Chiteab , dcl-
quale nd fileg
ge nula, o pet
he mori pre-
fto, o perche
era di poco af-
fare : hor pare

faccsa mene,

ﬁ;rchc poteua
uere intefo

che I1ddio detti

al regno.
1. ¢. del palaz-

ragioae.

naua Salomo

20,0 del{uogo
oue fi cencua

w.1. c.vn fegai- |

che Abfalom| -

-
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¢ Abfalom adungue faceua cosi 2 tuei

gl’ fracliti, che venivano al ré a giudi-

- cioi ¢ furaua gli animi degl’lfraclui.

7 Hor’ auuenncin capo di*quarant’ anni
che Abfalom diffe al r¢, Deh laftia ch’io
vada in Hebron per adempiere il voto
cheio ho fatto al Signore,

8 Percioche,mentre 10 dimorauain Ghe-
fur in Siria, il tuo fefuidore fece yn vo-
to,dicendo, Se pure il Signore.mi ricon-
duce mai ia lerufalem, 10 glid renderd
feruigio.

9 Erilre %li diffe, Vartenc in pace : Egli
adunclue, cuatofi, ando in Hebron.

10- Hor’ Abfalé haucua madate delle*fpic
vdirete il f{yono della tromba,dite, Abfa-
lom ¢ coRituito ré in Hebron.
11 E dugento huomini, che erane flati con-
uitati,andarono con Abfalom,da Ierufa-
lem, iquali vi andarono nella loro fem-
plicitd,non {apendo nulla deld’ imprefa.
12 Ec Abfalom , mentre * facrificava i (a-
crificij, mando o far vemire Ahitofel Ghi-
lopica, 'conﬁﬁlicre di Dauid , da Ghilo
foa cicei: e lacongiura diucnne potente,
adunandofi del continuo vic maggior
po&oloapprcﬂ'o d’ Abfalom.
13 Hor venne vno che rapportd

per tucee le tribu d’Ifrael, 2 dire, Come

simena i tnoi fratcHi : ¥ favfatainucrfo
. . .o\
te benignita ¢ veriza,

a1t Ma lwuai rifpofe al ré, ¢ diflc, Come

viue il Signore , ¢ come viue il ré mio fi-
goore, douunque il ré mio fignore fard,
cosl per morire, come per viucre, il two
feruidore vi fara anch’effo.

22 Dauid adunque diffe ad Ittai, Va, pafla

“oltre : Cosi Ittai Ghitteo, infieme con
tutee le fue genti, ¢ tutea lafamiglia ch'e-
gli haueua {eco, pafso olere.

23 E wrto il popolo del pacfe piangeua con
gran grida, mentre twtta quella gente
saﬂ'aua : 8¢ il ré pafsd i} torrente di Chi-

ron : e tutea la gente pafsd, tracndo ver~
fo’ldif erto. .

24 Hor’ ecco con lui eramo anche Sadoc,
e tucei i Leuiti, portando I’Arca del Pat-
to di Dio, laquafe effi pofarono quiul, &
Ebiacar {ali : e cos3 * fleste fin che tuceo’l
popoloche »ftina della citta, hebbe fini-
zo di paffare.

&5 Mailr¢ diffe a Sadoc, Riporta 'Arca
di Dio nclla citta : fciotrouo gratia ap~
.po il Signore, egli mi ricondurri , e me
N fard vedere infieme col fue*habitaco-
0. .

26 Ma fe pur’ egli dice cosi, Io non t’age
gradifco : eccomi,facciami egli come gli

1acera,

17 Iiré diffe anchoraal Sacerdote Sadoc,
Non fos tuil * Vedente ? ritornatene in

10.c.da Div.
v

2 4.c.l'Arcs po
Maca : cosi [of,
$,17-

L t¢. c.Terufa.
em , doue Id-
fio m*ha figni-
ficato che vuol
Fefedere,ne® fé-
gni della fua
prefenza.

R 7.vedi 1.Sam,

pace nella cictd,m, & Ebiatar,infieme co’
voftri figlivoli , Ahimaas tuo figliuolo,
¢ Ionatan ﬁgliuolo di Ebiacar.

18 Vedete, 10 indugerd nelle, campagne
del diferto, fin che mi vengarappartata
alcuna nouellada parte voftra.

19 Sadocadunque, & Ebiatar, riportaro-*
no ’Arca di Dioin Ierufalem, ¢ dimo-
raronoiui. -

3o EDauid faliva per la falitadegli Vli-
ui, piangendo , & haucndo il capo * co-
perto ; e caminaua fcalzo: e tutea la gen-
te ch’egli haucua feco, haueuail capo
caperto, ¢ {alivano piangendo.

31 Etei fa rapportato, ¢ detto a Dauid,
Ahitofel ¢ fra quelli che & fono congiu-
rati con Abfalom:E Dauid diffe,Signore,
rendy, ti prego, pazzo il configlio di Ahi-
tofel.

32 Hor’auuéoe che come Dauid fu giun-
to alla cima del* monte, accioche quiui
adoraffe Iddio; ecco, Hufai Archita gli
venne incontro,hauédo il faio ftracciato,
edecllaterrain fulaefRa.

33 E Dauid gli dife, Se tu paffi oltre me-
co, tu mi {arai di grauezza.

34 Ma fe tu te ne ricorni nellacited, e dici

" ad Abfalom, Io fard tuo feruidore, o ré:

. L) ¢ co~
m;:dﬂ fea Dauid, dicendo , GP'I racliu‘i:nno il
o voto. cuore dictro ad Abfalom. :
o Poo™ lig Al'horaDauid diffe a tuei i fuoi fer-
o e, | 9idori, che enamo con lui in lerufalem,
P | Levateui fu,fuggiancene : percioche noi
7.c.dallacit- | mom potremo fcamparc da Abfalom: ca-
mimare preftamente , che tafhora egli
B.vedivngam. | nongaftrerti, e ci giunga, ¢ cx*fofpin%a
* q“m fono | 3ddoflo il malc , ¢ percuota la cittaa fil
osi chiamadi | di fpad.a. .
g2 Gat, nome 3§ Etifervidoridel rd glidiﬂ'ero, Eccoci
[ Picied de' Fi- | twoi feruidori,per fare interamente fecon-
"‘“”':"ff.‘ do cheal ré mio fignore parra bene.
evo Fitiftei cs 16 11 ré adunque vici fuori , e tutea la fua
erviti alla ve. | Caf2 eva al fuo feguito: il ré Jafcio folo
religione, ¢ | dieci donne concubinea guardia della
e haveflero | cafa,
”lg“;;;":‘::‘ 7 Ecome il ¢ fu vicito, infieme con tut-
erainGare | 10’1 popolo che era al fuo fegnito, fi fer-
Facifi fupi ami | Marono in vn luogo *lontano. ‘
pi-comeilloro B8 E tutti i fuoi feruidori , infieme con
o, v. 19. ¢ | euttii*Cheretei, ¢ tprti i Peletei,camina-
Phamao 'ﬁ" uano allazo a lui: e tutti i * Ghitteische o-
he foero g vaxe feicento huomini, iquali eranove-
Iaehei che | Dutidi Gat,'pereffere al fuo‘ fegpiro, pafla-
ezeiraronoDa | uano dauvanti al ré.
id quidoan- [ 9 Euil ré diffe ad Ittai Ghitteo, Perche
Jain 9‘1“ et | andrefti anchetu con effonoi ? ritornate-
:3: ;;g"""; ne, ¢ dimora col * ré:percioche tu fo fo-
oo buominiz | Tefticre, e * fei per andartene preflo al tuo
. Sam. 50, 9. | luogo, .
' quali anche ho Tuarrivafti pur’ hieri, etifarei io an-
{.:' aﬁ;a;,‘: dar vagando cdn effonoi ? conci fia cofa
e & 2 guarda- che io vada doue io potro : ritornatene, e

=, dcpo che Dauid I*hebbe prefa.
Fogla fignificare chegli era vecchio,e che douende tofRo motire,
poa & conueniua che s°

19.c.Abfalom.  *parche

in quella maniesa.

come io fomo flato feruidore di tuo padre
gid dalungo tempoycosi anche hora fars
tuo feruidore; tu mi renderai vano il ¢o~

figlio di Abitofel. ' .
35 Enon furanno quiui teco i Sacerdoti Sa-
doc & Ebjacar? fa loro aflapere tutto
m a ~qucllo

p.9-forfe Sadoe
aueua il do-
o di profetia.
otrebbefi an.
he (porre, ve-
i tw? come fe
icefe,nd vedi
the & neceffa-
¥io checurimg
ghicol popola
n lemfaqem.
fome Sacerdo~
e del Signore?
30.c.auuolto,
fecondo [*uff-
ga di quei che
faccuano cor-
foglio: vedi .
Bam.19,4. Eit.
f 12,

s.c.degliv-
wi.




k. 1.c. degliv
tigi.

Fdel gnal vedi
R.Sam.9,2.

'0,0eNto mezzi
‘uua fecca.

.calunnia fcel-
Jerata : vedi 2.
sam.19,26. al-
Jaquale Dauid
pre(la inconfi-
Herataméte fe-

ﬁc.

4-c. humilmé-
e ti ringracio.
Pc.cOtinua d'ef
fetmi  gracio-
fo, cio mi ba-

a.
vedir.ré ¢,8.
. glimpuzala
orte di quei
epoti , ¢ fi-
livolidi Saul,
h'erano f{taei
ppiccati , 2.
am 21.8. per-
he quello au-
enne innan-
iche le cofe
vi narrate:for.
¢ anchegliap
puone la mor-
te di Abner, e
d'l{bofet.
*¢c. nella puni-
tione del o
p:ccato.
o.vedi 2.5am.
19,21,
* vedi 1. Sam.
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quello che cu intenderai dalla cafa del

ré.
J,s Ecco,iui fono conloroi due loro fi-

glivoli, Ahimaas, figliolo di Sadoc, ¢ Io-
naran,figliuolo di Ebiatar : per cffi manda-
temi 4 dire tutto quello che haurete vdi-

to. .

7 Cosl Hufai,famigliare amico di Dauid,
fe ne venne nella cictd di lerufalem:Abfa-
lom vi venne anch'effo.

CAP. XVIL
Siba, fermidore di Mefibofes, calonniande il fuo
Jignore , ottiene da ‘Dawid i beni di effo:
§ Simi maledict ¢ oliraggia Danid,il che
egh comporsa patientemente: 15 Abfa-
lom , entracoin Ierufalem , accoglie Hufai;
Lt ¢ per configlio di Abitofel , giace con le
concubine di fwo padre,per tovre ogni [peranla
di riconciliatione.
Or come Dauid fu paffato vo poco
di 1a dalla cima * del monte, ccco,
* Siba, {erujdore di Mefibofet, gli venne
incontro, infieme con va paio d’afini ca-
richi, fopra iquali erano dugento pani, ¢
* cento cefterelle di frutti fecchi, e cento,
di frutridalle ftate, & vn' otro di vino.
. Et il rédifle a Siba,Che vuoi far di cote-
fte cofe? E Sibadiffc , Gliafini fong per la
famigliadel ré, per cavalcargli: e quanto
¢ al pane, & ai fructi dalla ftare, foro per li
fanti, perche ne mangino: & ilvinoé per
quelli che faranno ftanchi ncl diferto, per
che ne bevano. : :
3 Etilre diffes Siba, E done ¢ il figlinolo
del tuo fignore? E Siba difleal re, Ecco,
egli ¢ dimorato in lerufalem : percioche
* egli hadetto , Hoggi mi reftituiranno
I'lfracliti il reame di mio padre.
l¢ All’horailre diffe aSiba, Ecco, sutto
uvello che ap.cnmncn a Mefibofet,etuo:
E Siba diffe, * Iomi ¢inchino , o ré mio
fignore: * trouiio pur gratia appo te.
s Hor’ effendo il ré Dauid giunto fin'a
Bahurim,ccco,vn’ huomo della famiglia
di Saul, il cui nome ere * Simi, figlivolo
di Ghera, v{civa dil3, e procedendo in-
nanzi.andauva maledicendo Dauid.
r Etiraua delle pictre controal ré Dauid,
. contro atutti i feruidori di eflo;benche
egli haucflc adeftra & afiniftrd tuteala
gente, e tueti gli huomini prodi.
b E Yimi diceua cosi,maledicendolo, Efci,
efci pur fuori, huomo fanguinario, &
huomo.trifto.
8 1] Signore ti ha fattoritornar’ addoflo
: tuuo‘% *fangue della cafa di Saul, in loo-
o delquale tu hai regnato; & il Signore
ﬁa dato 1l regno in mano al tuo figlivo-
* lo : & eccoti*nel tuo male: percioche tu
feihuomo fanguinario. :
9 Ert Abifai figluolo di Seruia,diffeal r¢,
*Perche maledice quefto.* can morto il
ré mio fignore ¢ dch laftia ch’io vada, ¢
- gli tolga 1l capo. K
16 Ma il rerifpofe ,. Che ho io dafar co

* l
TL Sdmuel.

voi, figlivoli di Servia } Maledicami pu-
re: e fc il Signore gli ha *detto,Maledi-
ci Qauid ; chi *dird, Perche hai tu fatto
cosi? :

11 Dauid oltr’acio diffe ad Abifai, & a
tutti i fuoi feruidori,Ecco,il mio figliuo-
lo, che ¢ vicito dalle mie interiora,cerca
d1 tormi la vita, quanto pit hora vn Ben-
iaminita ? lafciatelo , ch’ei mi maledica
pure, perciocheil Signore glicl’ ha det-
to. .

11 Forfe il Signore riguardcri alla mia
afflittione, e mi rendera beae, in luogo
della maledittione dellaquale coftui hog

i mi maledice. :

13 Dauid adunque,con le fuc genti, cami-
naua per la via, ¢ Simi andaua allato al
monte, dirimpetto a lvi, malédicendolo
del continuo, e tirandoli pictre , ¢ leuan-
do la poluere. .

14 Hor’ 1l ré, e tutea la gente che era con
lui, giunfero™® (& tuti ftanchi ;e quiui f
ricrecarono.

15 Et Abfalom, infieme con tutto’l popo-
lo, cist, gli * huomini d’ifrael , entro in
Ierufalem: & Ahitofel ers con lui.

16 E come Hufai Archita, famigliare a-
mico di Dauid, fu veauto ad Abfalom,

- gli diffe, Viua il ré, viva il re.

17 Et Abfalom diffe ad Hufai, E' quefta la
tua benignira inuerfo’l tuo famigliarea-
mico?perche non fei andato con lui2

18 Et Hufai diffead Abfalom, No: per-
cioche io fard di colui, ilquale il Signo-
re,¢ quefto popolo, ¢ turti gli huomini
d’Ifrael,, hanno ecletto, ¢ dimorero con
»lui. w»

19 E fecondameate, chi feruird io? non
feruird io il figliuolo dieflo mio fomi-
Lliare amico? come io fono ftato al ferui-

io di tuo padre,cosi anche fard al cuo.

20 All’hora Abfalom diffe ad Ahitofel,

- Configliate cio che habbiamo a fare.

21 Et Ahirofe! diffe ad Abfalom , Entra
dalle concubine di tuo padre, lequali -
gli ba lafciate a guardia della cafa: e

uaadotutto Ifrael hauri vdito checuti
arai renduto abbomineuole a tuo pa-
dre, * le mani ditutti coloro che fono te-
co,faranno rinforzate. -

22 Cosi fu tefo ad Abfalom va padiglio-
ne in {u’] tetto : & Abfalom entro dalle

~ concuibine di fue padre,*alla vifta di tut-

.to Ifrael.

23 Et in quel tempoiil configlio che A-
hitofel daua, ers frmato come fc fi fofle
domandato configlio a Dio: da tanto erq
-ogni configlio d’Abitofel , cosi appreflo

- Dauid, come appreflo Abfalom.

‘ . CAP. XVIL

Ahisofel configlia ad Abfsom che fubitamen-

. sesffalifca'Dawid: 7 ma Hufas lo fioglie
wid; 23 o quale preflamente paffa sl Ior-

" émo: a3 Ahitofil, fdcgnato che'l fus con-
. fizlio

da quefloparere, 15 elofaaffapere a Da- |ia.

te il mal® ani-
odi Siroi, a
maledire Dad
id, pér gafti4
atlo,& humis
iatlo,fecondo
il (uo cﬁﬂglioJ
Iquale Daui
ttende, ¢ no
lla maligni
i Simi.

c.al Signore.

14.c.in Bahu-
zim.

15.¢. fecondo
lcupi, meu i
principali, de-
ucati da-ccte
e comunitd,

t ’clettione
Fl nuouo ré.

21.c.i tuoi par-
pigiani, vedeno

de conuertd




12.0, lo fopra-
faremor o, d
auziceremo fo

pea lui.

n.manicngi
parlare, pet A-
gusficace wvna
muina intieta,
c tacilifima,
di cirea.

ro, quanta ¢ larena che ¢in fu’l lito del
n;arc; ¢ che tu vadi ia perfona alla batta-
ia. - e
If Ail’hora andremo contro a lui-in qua-
lunque luogo egli fi gronerd,e*ci accam-
peremo intornoa lui a guifa che cade la
rugiada in fu- laterra : tal che non pur’
yna di sucsi gli huomini che fase con Jui,

-ghi 3.
%l gli refter

3 Efc purcegli firiduce inalcuna cittd, .

tutso Itrael vi, * porteri delle funi, e noi
la ftrafcineremo fin’ altorrente, fin che
non vi fitroui pure vna petruzza.
4 Ec Abfalom, ¢ i gl’lfraclici, diffe-
.50, Il configlio di Hufai Archita é mi-
liore che il confighiadi Ahjrofel. Hor’
1l Signose hanena rosierdinata , per ren-
.der .vane: il copfiglip di Ahirofel, che

16il fuo afino; ¢ leuatofi, andd a cafa fua
nella fua citta ; ouc, havendo dato ordi-
e a cafa fua, fi ftrangolo ; e cosi mori, ¢
fiu fepellito neHa fepoltura di fuo pa-

“dre.

24 Poi, dopo che Dauid fu arriuaro aMa-
hanaim, Abfalom pafsdanch’egli il lor-
dano, infieme con tutti gl’lﬁacﬁti.

25 Er Abfalom coftitui Amafa fopra I'e-
fercico, in Iuoso diloab : hor’ Amafa era
figlivolo d'un’ huomo * Ifraclita, chia-
mato Itra, ilquale era entrato da Abigal,
figliuola di *'Nahas , ¢ forclla di Seruia,
madre di Ioab. :

26 Ec Ifracl, con Abfalom, s’accampd nel

.paele di Galand. . .
a7 Hor come Dauid arrivo 3 Mahanaim,
Sobi, figlizelo di Nahas, da Rabba, cirea

m *de?
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figlio.mew eve fate feguito , fi firangola:| era *migliore, accioche facefle venire il| ,, c.oi veite
z{ro' Abjale», cug.'um lfrf:zvfd male fopgra Abfalom. |4, f,,';; d'Ab.
ofte contre  Dasid. 15 All’hora Hufai diffea Sadoc, & ad E-{ falom.
4Oi Ahitofel diffc ad Abfalom, Dehle~| biatar, Sacerdoti, Ahirofcl ha daco tale} -
feia che io fcelga dodicimilia huomi-| e tale configlis ad Abfalom, & agli an-
1, accioche io mi lcuifu, e perfegua| tiani d’ifracl : & io ’ho dato uale ¢ ta-
Dauid quefta notte; le.
2 E lo fopraggiungs,meatre egli eftanco, | 16 Hora dunque mandate preftameote a
& hale mani flacche: & io lometteréin | rapportarlo a Dauid, & adirgli, Noa
rotra, ¢ turta la gente cheé conluifene |  ftar quefta notte nelle campagace del di-
fuggira, & io percotero il ré folo. ferto, anzi del tutto*tragetta:che tal’ho-| 5. c. paffa it
3 E fard che tuteo’l popolo ritorneraa |  railré non fia ® fopraffacto, infieme con | lordano.
vowo,quell’ | te : ™ ¢ come tutti faranno ritornati (cos~ |  tutta la gente che ¢ con lui. * Ebr.inghiot-
baomo che w| 35 fia cofach’egli fiwquell huomochetu | 17 Horlonaran,& Ahimaas ftauano pref |t ;
cerchi, ¢ come | cerchi) tutto’] popolo ftard in pace. fo_alla * fonte diRoghel: e percioche |17.ecavn luo-
fewwi 6 rivol | 4 Quefto parere piacquead Abfalom, & | ¢ffi non*potcuano moftrarfi . ne entrare |go vicino a
4 Weolema it | 3 rvurti gli antian: d’liracl. nella cited, vna feruente andd daloro, ¢ "“"‘f‘“g" Tof.
:| 5 Ma pure Abfalom diffe , Deh chiama | rapportd loro le eofd, accioche effi andaf- [337:< 816
popolo da pa . . . . . ! totfe perche,
te ma,depends | anche Hufai Archita, accioche intendia- | fero, e la faceflero affapere al ré David.  ldougdo feruic
daila moree di | mo cio che dird anch’egli. 18 Ma vn garzone gli vide ., efo rapporo |di meffi,fe fof-
Dauid, laqual |¢ Hufai adunque vennc ad Abfalom : & | ad Abfalom: hor caminarono amendue [feto ftati nella
@ o | Abfalom gli diffe, Ahitofcl ha parlatoin | preftamente, ¢ giunti in Bahurim, in ca- ‘“‘b‘:':“ he f’
* | quefta fentenaa: faremo noicioch’egli | fa d'un’ buomo cheibaveua vn pozzo | imen it
hadetto, 0 no? parla tu. o ncl tuo cortile,vi fi calarono dentro. iz ouero , pet-
7 EcHufai diffe ad Abfalom, 1l configlio | 19 £la donna prefe vna couerta, e ladi- iche crano fo-
che Ahitofcl ba dato quefta volta,noné | ftefe fopra la boccadel pozzo, ¢ vi fpar- (fpectic
buono. fe fu dcl grano infranto; e lacofamon fu | -
8 Poidifle, Tu conofcituo padre, c gli | faputa.
huomini ch’egli ha feco s e fai che fono | 80 Eti feruidori di Abfalom venoero a
huomini prodi, ¢ che banoo glianimi | quelladonnaincafa, ele differo, Douc &
innafpriti come voa orfaorbata de’ fuoi | Ahimaas, clonatan? Exella diffe loro,

. orfacchi in fu la campagna:olw’'a cio | Hanno paffato il guado dell’ * acqua: | 20.c.diqual-
two padre ¢ vo’ huomo diguerra,enon | Eteffi gli cercarono, manon trouando- Fhe rivo 1ui
ftara la notte col popolo. &li fe ne ritornarono in Ierufalem. [icino.

Ecco, egli ¢ hora nafcofo in qualche | 21 E dopo che fe ne furono andati, Abi-
ofta, o0 in vo’ altre luogo; & auuerra, | mass e lonasam falirono fuor del pozzo,
9.c.di queido- | - che feglcunidi * coloro da prima cado- | & andarono., ¢ rapportarono la cofa a
dicymilachedi | no, chiunque I'udiri, dira, La gente,che | Dauid; e glidiffero, Levateui fu , e tra-
e Ahicofel di | (eon;e9ua Ablaloms ¢ ftata fconfitea. gecate preftamente P’acqua : percioche
f::':'g;f"’ o Lionde ctiandio coloto che fomo huo- | Ahitofel ha dato tal configlio contra

mini di valorc, & hanno jl cuore fimi- | voi. ' »
leavn cuor dileone, per cereq i ftrug- | a2 Dauid adunque fi leus fu; infleme con
geranno : percioche tutto Ifracl a che | tutta la gente che era con lui, c tragettd
two padre ¢ huomo prode, eche quelli | il Ierdano:tal che allo fchiarir del di,
che fome con lui fewe valorofi. non ne mancaua pur’ vno, che non ha-

11 Maio configlierei che del tutto fiadu- | ueffe eragerraro il lordano.

cr.vedi Giod. | 21 appreflo ditcturto Ifracl, * da Dan |23 Hor’ Ahirofcl, veduto che nons’cra
a0.1. - fin’ in Beer-feba , ¢he fard in tantonume- | fatto cio ch’egli haueua configliato, fel-

L 24,1.Cron.z2,
7.¢ chiamato

ter I{maeli-
i.il qual no-
e acquiftd p
ualchecagio-
che non fi
a: alcuni fti-
ano che fof-
e auuenitic-
io,

che era, fecd-
o alcuni, la
hoglie d'Ifan
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ty.c.che era

ata loro; ma
auid I"hauce
pre@a.

18.c. faue,e
kn'io

\

s0,benche ho-
1xa_diecimilia,
paria noi, fif*
fére morss:
#c.wandando-
ci quanm_sfot-
20 potrai,
. {n*habbiamo
bifogno; ccon
eofigli,preghie
te a Dio, &c.
& anche per
rinodar la wa
gente, (e toffe
rotea.
s.queﬂo luo-
o cradi 1
al lotdano, e
perd non po-
tcua apparee-
nere alla eribu
d'Efraim : ma
perqualcheal-
tra cagione ﬁi
fta fclua ¢ cos
no.minata:for-
fe perche qui-
wi furono 'c5-
fieti quei d’E-
fraim,Giud,12.
8.c.queiche
fuggiuano, in-
uigandofi nel-
Jafelua, erano
veeii da qued
che gli perfe-
guitauano”, ¢
quei che cos
motirono, fu-
tono pill che
quci che furo-
no wccifi nel-
la'fconfitea: al-
tri Rimano che
wi foffero de*
precipitij.e bal
3i, nc’quali ca-
|deecro fuggé-
do.

de’ figliuoli #Ammon; ¢ Machir, fi-
livolo di Ammiel, daLe-debar ;e Bar-
zillai Galaadita, da Roghelim;
Portarono a Dauid, & alla gente che
era con lui, letti, bacini, e vafellame di
terra: ¢ da mangiare , formento , orzo,
fafina,
anche dell’ * arroftite:
9 Mele,butiro, pecore , ¢ caci di vacca:
percioche differo, Quetta gente ¢ affa-
rfn:ua , e ftanca, & affetata, 1n quefto di-
crto, '

L CAP, XVIJIL .
anid manda le fue gensiin bastaglia contre
ad Abfalom, s ls cwi vita egli raccomands
aicapians, 7 mala getedieffo effends
Wwa feonfisea, 9 Abfalom,appiccatos vaa

Fay

querciayé vecifo da loab; 21 4l cherapper-
taso @ Degurd, egline S gran cordoglio.

1 Or Dauid fece la raflegna della gen-
te che ere con lui, ¢ ceftitui {opra di
cffi d¢’ capitani di migliaia , ¢ d¢’ capita-
ni di centinaia,
4 Poi ne mando il popolo; va terzo,fotto
la condutta di Ioab; ’altro terzo,{otro la
condurtta di Abifai, figlivolo di Seruja,
fracello di loab ; e Paltro terzo, fotio la
condurta d’Iteai Ghitreo : poiil ré diffe
al popolo, Anch’io del tutto vicird con
voi.
1 Mail popolorifpofe,Non vicire:percio-
che fe pure noi fuggiremo, non ne fard
fatta ftima: ne anche, quando la meta di
noi fofle morta, ne farebbe fatta ftima:
*percioche hora s »als quanto diccimi-
lia buomini pari noftri : hora dunque me-
glio ¢ che tu ftij nella citea,* per foccor-
rerci dacfla.
4 Etil rédifle loro,lo fard cioche vi par-
rabene. Cosiilréfi fermd allaro alla
porta,mentre cutto’l popolo viciua,a cea
tinaia, & a migliata.

Ft il ré comando, ¢ diffc aToab, ad Abi-
{ai, & ad Ittai, Tractatemi dolcemente il
giouine Abfalom: ¢ wtto’l popolo vdi

uando il ré diede comandamento a tut-
t1i capitani intorno ad Abfalom.
¢ 1l popolo adunque vfcifuoriin campa-
na incomro ad Iiracl: ¢ labattaglia £
diede nella felua di *Efraim.
1 Etiui fu (confiteo il popolo d’Ifracl dal-
le gendi di Dauid : ¢ la fcopfitta fu quel
di grande in quel luogo, croé,dt ventimi-
lia huomini. =
§ Efpargendofi la bartaglia quiui fopra
tutr’l pacfe.la *felua cofumo quel gior-
no del popolo piti che la fpada nen ne
haueua confumato.
b Hor’Abfalom s’incontrd nelle genti di
Dauid : € caualcando vn mulo, il mulo
vennc fotto i ramiintralciat d’una gran
quercia, & i} capo di Abfalom s’appiccd-
alla quercia, onde egli reftd fofpefo fra
cielo ¢ terras & il mulo , ch’egli haucua
fotco di fe, paffo okere. - o

ﬁrano arroftito ; faue , Jenti, & -

{22 Fr Ahimaas, figlivolo di Sadoc, diffe

10 Ecvn’ huomo lo vide, e lo rapports a
Ioab; ¢ gli diffe,Ecco,io ho veduto Abfa-
lom appiccatoa vna quercia.

11 Eloab diffe 2 colui che gli rapporta-’

ua gueflo , Ecco, poi che tu Phai veduto,

perche non hai iui perceffo, & atterra-
to? & a me farebbe ftaso il dartidieci pe2-

X d’argento, & vna cintura.

12 Maquell’ huomo diffe a loab , Quan-

tunque io hauefli nelle mani mille pei

d’argcnto contanti, non peu') metterei la
mano addoffo al figlinolo del ré:percio-
che il ré ha dato comandamento, vdenti
noi,ate,ad Abifai, & a Ittai, dicendo,

* Guardifi chi di vois’aswerrd nel gioui-

ne Abfalom.

13 E fe* haueffi fatta vna fraude contro

alla mia vita, non effendo cofa niuna oc-

culta al r¢, * tu te ne ftarefti di Jungi.

14 E loab rifpofe, Io non me ne fard cosi
in prefenza tua: Prefe adunque tre dar-
diin mano,e glificcd ncl *petto di Ab-
falom, che era anchora viuo in mezo
della quercia.

15 Poi%icci fanti,{cudieri di Ieab,circon-
darono Abfalom, ¢ lo percofiero,e lo fe-
ceromorire.

16 All’horaloab fond con la tromba,8 il
popolo (e ne ritorné da perfeguicare gli
lf‘r?cliti: percioche Ioab ratwenne il po-
polo. ",

17 Et Abfalé fu prefo,e gittato nella felua,
dentro vna granfoffa, ¢ gli fu-pofto fo-
pra vn grandiffimo mucchio di pietre : ¢
tucei gPIfracliti fe ne fuggirono, ciafcu-
no alla fua ftanza.

18 Hor’*Abfalom, mentre era in vita,ha-
ueua prefo, ¢ fi haucuadinzzato il * pilo
che ¢ nella*Valle del ré: percioche dice-
ua, lo * non ho figliuoli, per conferuar
la memoria del mio nome: e chiamd
quel pilo del (uo nome : 1i onde & fato
infin’ a quefto giorno chiamato, Il pilo
di Abfalom. .

19 Et Ahimaas , figlivolo di Sadoc, diffe,
Deh ch’io corra,e rechi al ré quefte buo-

“ne nouclle , che il Signore gli ha fatto
ragioue , liberandolo'dalla mano de’ fuoi
nimici. S :

20 MaJoab gli diffe, T non farefti hog- ¢
gi huomo di buone nouclle : vn’ altro
giorno recherai le nouclle : ma hoggi tu
non le recherat, percioche 11 fighuolo
del r¢ é morto.

21 Eloab diffe ad v’ Etiopo,Va, rappore
taal ré cio che tu hai veduro : E I'Etio-
po, fattariuerenza a loab,fi mife a corre-
re.

dinuouo a Ioab, Che che fia, laftia;ts pre-
Eo » che anch’io corradictroall’ Etiope.
loab ]gli diffe,Perche cosi vuoi correre,
figlivol mio, poi chenontifi prefenta
alcuna buona nouetla? '
23 Ee eglidyffe, Che chefiaiocorrerd: E
‘Joab - gli &ffc, Cosri ¢ Cosi Ahimaas &

ihtendere pro-

w.cdifangli |
cunmale. |
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1v. 0, fol ve-
mire.

29 o.umulio.
* c.l’Euopo.

mife a correre per la viadella pianura; ¢
paild I’Eviopo. S

24 Hor Dauid fedeua frale due porte:e la
guardia che era alla veletta faliin fu?
terto della porta, che erq alle mura, & al-

" 20 gli occhl, e riguardd,& ecco vn’ huo-
mo che correua tutte folo.

2§ Elaguardia grido,'e lofece affapere
al r&:Ecil re diffesSe cgli é folo, egli re-
ca nouclle:E colui sandaua del continuo
accoftando.

36 Poi laguardia vide vn’ altro huomo
che correua : onde grido al portinaio, ¢
difle,Ecco vn’ altro huomo che corre -
totolo : Etil ré diffe , Anche coftui reca
aouelle.

17 E la guardia diffe.ll correre delprimo
mi pareil correre &’ Ahimaas, figlivolo
di Sadoc : Ec il ré diffe , Coftui ¢ huomo
da bene: egli * verrd per recar buone
-aouelle.

28 AlPhora Ahimaas grido,e datoil falu-
to al r&,gli fece riverenza, gittandofi boc-
cone a terra:poi diffe,Benedetto fia il Si-
gnore Iddio tuo, ilquale s ha dati nelle
maai queglh huomini che haueuano le-
uate le mani loro contro al r¢ mio fi-
gnore. ’

19 Ecil re diffe,Il giouine Abfalom ¢ egli
fano ¢ taluo2Et Ahimaas rifpofe, Io vidi
vna gran *turba quando Ioab mando *il
feruidore del ré, ¢ me tuo fervidore : ma
10 non ho faputo che cofa /i fiffe.

30 Ecil re gii diffe, Pafla qua, ¢ fermati:

li adunque pafsd Li,e vi fi fermd.

3t Et ecco, PEtiopo glunfe, e diffe, I1 ré
miofignore riccua quefte buone noucl-
le . cioé, che il Signore ti ha hoggi farto

ragione,liberidori dalle mani di tuti quei
che s’erano levati contro ate.

32 Ecilré diffe all’ Exiopo,ll giouine Ab-
fal6 & egli fano ¢ faluo? E PEtiopo rifpo-
fe, Sieno i nemici del ré mio fignore,
¢ tutei quei che fi leuano contro ate per

-male,come il giouine.

33 Allhorail ré fi conturbo,e falito nella
fala dclla porta,pianfe: e mentre andaua,
diccua cosi, Figliuvol mio Abfalom: fi-

livol mio, figliuol mio Abfalom: oh,
offi io pur morto in luogo tao, figliuol
mio,figliuol mio Abfalom.

CAP. XIX.

Ioab confirta Danid 4 lafiiar’ il cordoglio
& Abfalom, per far bewigne accoglienle alla
Juagente confufa; 8 ilche egl _g: 9 gl'I-
Jraeliti parlavo di far ternar Danid; 11 ¢
quei di 1uda , induttida 'Dauii,fmnnﬁom
agli aleriz 15 e ‘Dauid tornando , perdona
a Simi, 14 ode Mefibofet nelle fue [cufe,
3t & vfagrasitudine inwerfo Barlillai: 41
qwei & Ifrael coutendono cen ques di Iuda,
perche foli hanesano rimenaro il ré.

EFu rapportato a Ioab, Ecco,il ré pian-
gesc fa cordoglio d’Abfalom.
3 Elataluezzatorno inqueldi a tureo’)

popolo in duolo: percioche il popolo v-|
didire inquel di ,Plelf réé dolcnl:eoﬁcl fuo
figliuolo.

3 Etil popolo in queldi entrd * furtina-
mente nella citea; come fogliono fur-
tivamcate tornar le genti che fi vergo-

ano, quando fc ne fono fuggice nella
tiaglia.

4 Euil 12 fi copri la faccia,, ¢ gridaua con
gri voce,Figliuol mio Abfalom: figliuol
mio, fighuol mio Abfalom.

$ Alj;l&ora_rlo?‘b etl:l;r& dal réin cafa, lel

ifle, Tu hai hoggi fucrgognato i
gglto a turte § tuc g%gti,chci?%o hog-

. girifcofla la tua vita,e la vitade’ tuoi fi-
Fliuoli.e delle tue figlivole,e la vitadel-

e tue mogli,e delle tue concubine:

6 Amando quei che todiano, & odiando
luei che tamano:percioche tu hai hoggi

ichiarato che capitani, ¢ *foldati, né ti

Jfome nulla:certo io hoggi conofco che fe

Abfalom fufe in vita, ¢ noi tutei hoggi

j:eﬁino morti,le cofa all’horati piacercE

7 Hordunque leuatifu, efci fuori,e parla
alle tuc genti a grado loro: crciocﬁc io
#i giuro per lo Signore che {c tu non efci
fuori, niuno dimorera teco quefta notre:
ccioti fars vn male peggiore che tut-
to’l male che ti ¢ auuenuto dalla tua gio-
uanczza infin’ad hora. *

8 All’horail ré i leud fu, e fi pofe a fede-
re.nella porta : e fu rapportaco, ¢ detro 2
tutto’l popolo,Ecco,il ré fiede nella por-
ta : E tureo’] popolo fe ne venne dauanti
al ré.Hor’ ellendofene gl'ifracliti fuggi-
ti cialcunoalle fue i}mzc; :

9 Tuto’l popolo cortendeua fra fe fteflo

* in tutte le eribu d’Ifracl,dicendo, I ré ci
ba rifcofli dalle mani de’ noftri nemici:
egli anchora ci ha faluati dalle mani de’
Filiftei : & hora egli fe n’¢ fuggito dal
pacfe per cagione di Abfalom.

10 Et Ablalom,ilquale nei haueuamo vn-
toré fopranoi, ¢ morto nella battaglia:
horadunque perche tacete di far rcor-
nare il ré? ' .

11 Et il ré Dauid mandd a-dire a i Sacer-
doti Sadoc & Ebiatar,Parlatc agli antia-
ni di Tuda,e dite loro, Perche fareite voi
gli vltimi aricondurre il ré in cafa faa?
(percioche i ragionamenti di tutco Ifracl
erano peruenuti al ré in cafa fua.)

12 Voifietemici fratelli, mic offa, e mia
carne: perche dunque farefte glivitimia
.ricondurre il ré? '

13 Dite anche ad*Amafa,Non fei tu*mie

ofla,c mia carne? Cosi mi faccia Iddio, e 3
cosi mi aggiunga, fc tu non mi farai ca-

po dell’ elcrcito in perpetuo,in luogo di
Ioab. .

14 Cosi *picgd il cuore di tutri gli huo-
mini di Iuda di pari lor confentimento:
1i ondc mandarono 4 dsre al re,Ritorm.

tene,infieme con tutte le tue genti.

1§ Cosi il ré {c ne ritorno:e come fu arri-

3. ¢. fenzamo-
ftrarfial re,al-
la sfilacas

6. Eb.{eruide-

ti: ma quefta
parola keﬂ'e
volee (i prade

per. gente che
ferue in guer-
ra,afoldo, o
per comanday
mento. ’

13. ilquale Ab-
falom haoecua
coltiwito ca-
po dell’ eferci-
€0:2.5am.17.

15

¥¢. carnal pa.
rente : egli era
figliuolo della
forella di Da-
\ uid: 1. Cron.2,

14. ¢.Dauid
pet li Sacerdo.
ti, & anche fot
fc per Amala,

3
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H. “Samuel.

17. c. per farr
glifi incontro|
o, dauidti che'
x¢ I'hauefle
pafTao.
18. ouero pon
tone, & vicie
ro:ilquale quel
di luda haue
uano prepara
to per lo tra.
gettodel 2,
20.par che pat
H della eriby
&'Efraim , la.
quale confina{
ua al Iordanoy
iw dipreffo o4
ueil r¢ paffds
aleri vogliono|
¢he foreolac
fa di lofef, in-|
tenda le ere eri
bu, Efraim M
naffe , Benia-
mingheerano)
€ogiunte qui-
do s'idaua a
olte, fotto vn;
bidicra: Num.,|
3, 18. altri, che
s'intéda delle
dicci tabu, fra
Jequali fempre]
hebbe maggio
manza la wrbe
&'Efraim.
212. c. rftabili-
to ré:onde ha-
uédomi 1ddie
facea  quefta
gratia,@ conue
neuol cola che
faccia anch'io
gratia a chi
m'ha offelo,
per nd contur-
bar la publica
allegrezza: ve-
di1.Sam. 11,13,
t4.c.nepoce.
*c.lauati,neta
ti:cio tece pet
fegno di doie-
e

1¢. fotfe scra
artitods Ieru-
alé, dopo che
20 pouc andar
<ol ré,e vi tor-
©¢ quando Da
uid vi tornd.
37.2 Sam.16,3.
*vedi z.8amn
34,20,
ag.ceosihodi
seLminato: par
che Dauid sen
preftafle intie-
2a fede a Mefy-
boflet:ma puce,.
per cagionedi
Jonatan,.o al-
wea, gli volefle
dar lamerddal
'le pofleffoni:
| gludicio precf-
pitazo, K ingin

.,

vato al lordano , guei di Iuda giunfero in
Ghilgal , per andare incontro al r¢, per
fargli tragcttarc il lordano. .

16 E Simi,figliuolo di Ghera, Beniamini-
ta,che era da Bahurim, saffretto, ¢ venne
con quei di Iuda incontro al r¢ Dauid;

17 Hauendo feco mille huomini di Ben-
iamin;e Siba,famiglio della cafa di Saul,
co’ quindici fuoi figliuoli, & i veati fuoi
feruidori: e tragettarono il Iordano*da-
uantial ré.

18 Poi la*barca pafst‘),‘yer tragettare la fa-
miglia del r¢, e per fare cio che piace-
rebbe al rd:c come il ri@ra per paffareil
lo_rd‘ano, Simi , figlivolo di Ghera, gli fi

tto innanzi:

19 Ediffe al r¢,1l mio fignore non m'im-

uti a colpa, e non ricordarti di cio che
il tuo feruidore fece peruerfamente al
giorno che il ré mio fignore vfci fuor di
lerufalem,per recartelo a cuore.

20 Percioche il tuo feruidore conofce che
fo peccai:& ecco, hoggi fon venuto pri-
ma che alcuno della cafa di * lofef, per
difcendere incontro al r¢ mio fignore.

21 Ma Abifai,figlivolo di Seruia, fi fece a
dire,Non farcbbe Simi per cio fatro mo-
rire,poi ch’egli ha maledeteo I'Vato del
Signore?

22 E Dauid diffe,Che ho io da far eon vei,
figlivoli d1 Seruia, che hoggi mi fiate
auuerfarij ? farebbe hoggi fatto morire
alcuno in Ifraclpercioche, non conofco
io * che hoggi /j"“ ré {opra llracl?

23 Etil ré difle a-Simi, Tu non morrai:&
il ¢ glictgiuro.

14 Venne anchora a incontrare il ré,Me-
fibofec, * figliuelo di Saul, ilquale noa
s’haucua *acconci i piedi ne la barba,ne
lauati i veftimenti, dal di cheil ré fe nle-
ra andato, fia’ al giornoch’eglitorné. in
pace.

15 E come cgli venne * in Ierufalem in-
coatro al ré,ilré gli diffe, Perche non ve-
nifti meco Mefibofe1?

26 Et eglirifpofe,O 1 & mio figoore,il mio
feruidore miinganné: percioche il o
fcruidore haucua detto, Io mi faro fellar
Iafino , ¢ vi moatero (U, 8 andro col ré:
cancid fia cafa che'l tuo feruidose fia

zoppo -
27 £r egli niba *incolpato appoilré mio
fignore : ma pure il ré mio fignore ¢ co-
me *vii Angelo di Dio:fadunque cio che
ti piacera.
a2 8 Coacio fia cofa che turti quei debla ca-
fa di mio padre non habbiano meriiate
altro appo il rémiofignore,che Ja-mor-
teze pure tu haueui polto il tuo feruido-
re fra quei che mangiano alla tua tauo-
la: qual diritro ho 10 dunqueanchora,e
¢be he jo da gridar pit al rex
»9 Et il ré glidiffe, Perche direfiu pid
-tue ragionr *lo ho detta, Tu,e Siba,par-
tite

icampi tne Yoh .
so E Mcﬁgoﬁ:: difle als¢, Anzi prendae-

glipure il ruteo, poi che il r¢ mio ﬁgnoL

re ¢ giuntoin pace acafa fua.

31 Hor Barzillai Galaadita era venuto

" Roghelim, & haucua tragertato il lor
B0 col ré,per accompagnarlo findilad
Tordano. .

32 E Barzillai ers moho vecchio, d’et]
dotranta anni, & egli haucua *foftentatd
il ré¢,mentre era dimorato in Mahanajm
scrtioche cgli era huomo molio * gran

e.

jt. 2. Sam. 1y,
9. 118,79,

* c.poficnce &
faculed.-

33 Evil rédiffc aBarzillai, Tu, vienten:
meco, & io ti nudrird appreflo dime i
Ierufalem.

34 MaBarzillaidiffe al ré,Quanti fowo gl
anni della vita mia, che io falga col r¢ 1
Ierufalem?

35 Io fowo hoggimai detd dottant’annispo; -
trei io difcernere il * buono dal cactiuo] 4. ¢. in visan-
potrebbe il tuo feruidore guftare cio chq de,Bevande, &
mangerebbe,e berebbe?potrei io anchod aleritali diletsd
ra vdire kavoce de’ cantatori;e dclle can{ SOFPorali-

tatrici?perche dunque farebbe il tuo
uidore piu in grauezza al ré mio figno
re?

36 1 tuo feruidore paflerd vn poce di |
dal lordano col ré:c perche mi fareb
il ré quefta retributione?

37 Dch lafia che il tuo feruidore fe ne ri-

torahe che io muoia nella mia citta,pre

fo alla fepoltura di mio padre, e di mi

madre:ma ecco*Chimham tuo ferui

reipafli cgli col ré mie fignore ;¢ fain
uerfo lui cio che i piacera.

noftri fratelli,gli huomini di Iuda,furti

lordano al ré inficme ¢S la fua famiglia
¢ con tutee le {ue genti?

42 E wui gli huomini di Tuda tifpefer
agli huomini &’Urael, Noi ”habbiamo  ft-
s, percioche il ré & noftro * proflimo :
perche vi adirate voi per quefta cofa?

38 Ecil rediffe, Vengafene Chimhimed 4o0. e.queiche
€0,& io gli fard cio cheti piaceri:& atg Do s’eranosi
faro tutto cio che tu chicderai da me. :;il"! s qued

39 Come dunque tutto’l popolo hebbd ¢or 82 *1n2
paffato il lerdano, e che il ré-anchora ful fua vbbiditza:
paffaco;il ré bacid Barzillai.c lo benedif{ v.17.
fe;& egli (e ne ritorno al fuo luogo, | 42..dellame.

40 Etils¢ paffoin Ghilgal, e Chimhay| defimauibo.
ando con lui: e tutto’] popolo di Iuda, ,:,:,',,.'eﬂ-en:;
anche*parte del popolo d’Ifrael,accomy dieci tribuzhor
paﬁnaronoil re. : latribu di Jue

4t Hor’cceo,tucti gli alem Ifracliti venne{ 92, ¢ di Benia~
foal re, ¢ gli diflero, Perche ti hanno ;ﬂ:‘” cb-

uamentc menato via, e fawo paflare il guardinoacio

37.mefiracbe
coftui fofle 6.
glisolo di Bat
zillas: vedin.te
1,7.

* par cheri-

che wreo If
sacl s’era con-
uenuto infie-
e, per fas 1&
Dauid, 2.5am.
5 1. & anchea
quello che I»

tbellione vl

habbiamo noi forfe mangiato cofa alcu-
p ma cra ftaa

nadel ré 2 ouero ciha egli donato alcun| (0 52 25
domo? . . luda,

43 E gli huomini d'lfracl rifpofero aglil * vediv.s,10.
huomini di luda , ediffere, N6i habbia.| * c.nen cerca
mo dieci parti * nel ré , & anche in Da-| foro d'acque-
uid *noi habbiamo pidi diritte che voizper.| ™ 8liakri:an

franoadi far ricornare il noftro rd? Mail
{ garlate degli huomini di luda * fu pa),

cke dunque ci hauete voi difprezzarize A Con parcls
non habbiamo poi i primieri * parlaso

ik runide che
e loro ad era-
no flase, glip-
Rafprisano, -

b
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v.r. c.aon babd
bi .

di comunme ¢
Daud, ne
fuo

ciaifaeei fuod
noi fatemo
neftri, e ct
Uerperemo da
noi flefly,

3. Ebr.in vidai

avia, b
4- alquale ha-
veua promeflo

afpro che il parlare degli huomini &'l
fracl. '
CAP. XX

Cllfraclici fi lewano dinuono contro & Dawid,
Jaluo guei di Iuda: 3 Danid mesce in dA
Jparse le cocubine vitiate da Abfalom: 4 or-
dina Amafacapo dell’ fercito coiro o’ ribel-
Iy 8 maloab 'vccide atradimentos 15 ¢
riprefo il fuo carico, puone Paffedio ad gbel,
owes'cra ridutso Sebascapo de’ ribelli; 16 ma
ffends da’ serralanitagliata latefia 4 Se-
ba,laffediai lewato 2 aﬂefm'uivm de
principali vfficials di Davwid!

HOr’ iuifitroud a cafo v huomo fcel-

lerato,il cui nome ers Seba, figliuolo

di Bicri, Beniaminica, ilquale fono con

la tromba,c diffe, * Noi non habbiamo

partcalcuna in David,ne ragionc di he-

redita nel figlivolo d'](ai:o Iiracl, vadafs-
»e cialcunoalle fuc fRanze.

2 E wm"lgli huomini d’Ifracl, dipartitifi
d'al;‘prc o Dauid, andarono dietro a Se-
ba,figlinolo di Bicri:: ma gli huomini di
luda satrennero al ré loro, accompagnan-
dolo dal Tordano fin’ in Jerufalem.

3 Hor quando il ré Dauid fu arrivatojin
«afafua,in lerufalem, prefelediccidon.
ne concubime ch’egli haucua lafciate 2
guardia della cafa,ele mife in vna cafa in
cuftodia,ouc le foftentaua,ma non entra-
ua da lora: ¢ cost furono rinchiufe fid al
di delia loro morte,* in perpetua vidui-
td.

4 Poiilré diffc ad * Amafa, Adunami a

grida la gente di Juda infratre giorni, ¢

il capitanaro
geperale = 3,
Sam.i9,;13.

ta ricrouaci qui prefente in quel tempo.

§ Amafadunque ando per adunarea gri-
daquei di luda: ma tardd olere al termi-
8¢ che ilré gli haueua pofto.

& Li onde Dauid diffe ad Abifai,Hora Sc-
be, figliuolo di Bicri, ci fara peggio che
Abfaiom : prendi demgwe tu le genri del
tuo *fignore, e perfeguitalo : che tal’ho-~
racglinon fi troui alcunc cita forti, ¢
feampi dagli occhinoftri,

7 Cosgvfcuono fuori dictro a lui le gen-

ti di Ioab,& i Cherctei, & i Peletei,e tut-

t gli huomini prodi:vicirono,dico, di Ie-

rufalem per perfeguitare Seba, figlivolo

di Bicri.

8 E come furono preflo aquella gran pic.
tra, che ¢in Gabaon, Amafa venne K)ro
incdrro : Hor Joab haucua il faio che ha-

ucua indoflo, cinto ; ¢ fopra effo haueua

Ja fpada cinta, attaccata fopra i lombi,

nel fodero; laquale facendof: egli innan-

1i,*(addeb

. |9 EIoab diffe ad Amafa,Stai bene,*fracel

mio? poi con la man deftra prefc Amafa
per 1a barba,per baciarlo.

po Hor’ Amala non fi prendeua guardia
della fpada che Joab haucua in mano: &
cgh lo percofle nellaquinta cofta,e fpar-
fc linteriora di efloin terra,c nen ghidi¢
duc valtescosi egli mori:Poiloab , & A-

bifai fwo fratello,perfeguitarono Seba, fi

gliuole di Bicri. .

11 Et vno de’ fanti di Ioab fi fermo preflq

ad Amafa, ediflc,, Chi vuol bene a Ioab,)

& a Dauid,vada dictro a loab.

12 Et Amafa sauuoltolaua nel fangue i

. mezo dellaftrada: E quell’ huomo,vedé-
do che tutto’l popolo fi fermaua, rimof-

po: ¢ comevide che turti quelli che gid-

geuano appreflo di lui, sarreftavano, gli

gittd vnaveftaaddofle. -

13 Come cgli furimoffo dalla ftrada,cia-|

fcuno pafso dietro a Ioab, per perfeguie

tare Seba,figlivolo di Bicri:

14 Ilquale, paffato per tutte le tribu d'I-

{ratl, venne in Abel, & in Bet-maata, in-

fieme con tutti i * Beriti, iquali s’erano

adunati, ¢ Phaucuano ctiandio feguita-
to. :

15 E tutte le genti che efano con Toab ven-

nero, e laffediarono in Abel d1 Bet-maa-

ca; e * verfarono vo’ argine controalla
cirta,ilquale fu arreftato all’ *antimuro;
¢ guaftauano il muro,per farlo cadere.

16 AlPhora vnadonna fauia grido dalla
cited, Vdite,vdite: deh dice a Iokb , Acco-
fRati in qua,accioche io parliate.

17 E come egli fi fu accoftato a lei, la d6-
na gli difle, Sei tu Ioab? Er egli diffc, si,io
Jonodeffo:Exella gli diffe, Afcolta le paro-
le della tua ferucnte : Et egli diffe, o a-
fcolro. . : :

18 Etelladiffe,* Anticamente fi foleua di-

. bel: ccome Abel banens configliare, cosi fi
mandaua ad efecutioue. ’
19 lo fomo delle pitpacifiche , e leali eisrs
d’Hrael: tu cerchi di far perire vna cind,
anzi vyna *madre in irael:perche ditper-
deretti ’heredita del Signore?
30 Eleab rifpofe,c diffe, Tolga Iddio,tol-
ga lddio da me che io difperda, e guafti.
a1 Lacofa nd ffa cosi:ma v huomo *del
monte d’Efraim, il cui nome ¢é Seba, fi-
gliuolo di Bicri, ha leuata la mano con-
tro al ré Dauid: Datemi lui folo, & io mi
partird dalla citta. E ladona diffe a Ioab,
Ecco, il fuo capo ti fara gittato dal mu-
ro. :
22 Quella donna adunque fe nc vennca
tutto’l popolo con la fua fauiezza; e fice
# che fu tagliato il capo a Seba, figliuolo
di Bicri,e ?u gittaro a Toab. All'hora cgli
fece fonar latromba, & ogniuno fi fpar-
fe d’appreffo alla cicta,e fe n’ands alle fue
ftanzc:E loab fe ne ritorné ia Ierufalem
alre,
23 Hor Ioab * refté fopra tute Pefercito
d’Ifracl:c Benaia, fighuolo di loiada, era
fopra i Cheretei, & 1 Peletei.
b4 Et Adoram era fopra 1 tributi : ¢ Iofa-
fac, figlivole di Ahilud , haueua la cura
de’ regiftri.

auid gli haucua telo,v.4.

]

fe Amafa dalla ftrada, e lo mife nel camd

re, Vadafi pure a domandar confighe in A-| ctdo

orted'Amafa , ritenne il fito antice véicio , 2.5af.8, 16. ilquale

S ¥ 25 S S—

14. alconl K.
mano che fof-
fero gli habi-
edei fi Beerot,
cittd di Benia-
“min, Iof.18,.
laquale pote-
va effer patria
di efo Seba.
15.c.gittandofi
clla terra in-
nizi faceuano
vn'argine, co-~
sl pet ripararfi
dietto , come
r:t frignere |
cited , & ac-
coftaclefi vie.
:lﬁ preflo. ﬁ
quefto pote-
va effere quet
che chiamia.
mo hoggi cé-
trafcarpa: oye-
10 vn mureteo
dindzi al grof(-
fo muro,come
s'vfa, per mag-
gior riparo.

18. quefto puo
eflere aco
valche vec-.|

chio prouer-
blo,per loqua-
le 6 dimoftra-
uala virud el
fenno di quei
d’Abel : pud(G
ancherradurre
cosi,Parlifi pu
reimpnma*SE-
» Domaan.-
difi del cuero
Abel:e cos) de-
terminifi: c.au
uifate fra voi
che 1ddio ha
¢omandato,
Deuter.20, 10,
che s'offerifca
la pacealla tex
ra affediaca, 2~
uiei che com.
bateerla;accio-
che , fecondo
che rifpddera,
o fi riceva a
patti, o fi fe-
gua ad affe.
diatla fin che
fa prefa.
19. €. vnacittd
Erincipal‘c,ch:
a nel fuo di-
ftreto  alire
terre, e villate,
che feno chia-
mace figlivo-
le,
11. egh eradi
Beniamin, ma
babitava in B-
fraim,ouero la
a rctiacra a®

confini d'B.
fraim.
23. c. dopo B
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muel.

17,11,

mo.

23,18.

3,7.

fta

br.1.c. p Veim,
e Timim: Nu.

* {idee credete
che non folo
dichiaraffe la
cajzione , ma
anche il rime-
dio v.s.

morreo & ge-
nerale a tutei i

niti, n6 effen-
do nawrali [-
fraclici, hauel-
(cro paste el
patto, promef

10.

* ¢ il popolo,
'] pacfe, pre-
gido il Signo-
te che non
imputi offcfa
fattavi , laqua-
Ie vor gli ri-
metecee.

6. 0,appicchia
*vedi Num.tg.

4
7.1.5am.18,3.
€ 20,15, 42. € .

8. concubina

diSaul:2.Sqm.

4 Eb.partoriti:
4ma Mical non
cffendo  ftaca
dataad Adnel,
anzi Merab,1,
Sam.a8,19.que
parola di
pareorire fi dee
wncendere per
alleuare,e cosi
Gen. §0,23. 0
anche adoua-
se in figliuoli.

25 E Secia ere cancellierc:e Sadoc, & Ebia-
tar,erano Sacerdoti.

%6 Ira lairita ctiandio era principal’ véhi-
ciale di Dauid.

CAP. XXI.

ddio ma-1da vna fame dichiarande che era per
lopeccato ds Sanl,che hauena veeifi i Gabao-
nit: contro alla fide dasa; 3 onde, feconde
la volonta e’ Gabaonsti, fetse huomini dells
- progenie di Sanl fono appiccati, ¢ Dio é pla-
cato: 15 floria di quatire giganti Fliftei,
vecifi im quatiro guerre,
HO:’ al tempo di Dauid vi fu fame tre
anni continui:E Dauid ne *domandd
il Signore, dauanti al {uo cofpetto. Ec il
Signore difle , * Quefto é anuenuto per ca-
gione di Saul , e della cafa fua fanguina-
ria; percioche egli fece morire i Gabao-
niti.
All’hora il ré mand6 a chiamare i Ga-

2. Iof. 9, 7.fo- | baonitise diff¢ loro; (hos’ i Gahaoniti nd
no deui Hiue | eranode’ figlivoli d’Ifracl, anzi erame del

el ,ma fpeflo | rimanente degli * Amorrei: & i figliuoli
il nome d'A-

d'Ifracl*haucuano loro giurato & lafeiar-
gl inere:ma Saul per vna certa * gelofia

popoli Cana- | ch’egli haueuaper li figlivoli d'lfracl, e
nei. di Iuda,procaccid di fargli morire.)

;lof.m. 3 Daud dieo, difle a i Gabaoniti, Che vi
c;c'r‘:"g‘:b“ai‘:‘ fard ioye con che*purgherd io gueflo pec-

cato,accioche benediciate* ’heredita del
Signore?

4 Eti Gabaoniti gli differo,Noinon hab-
biamo da fare con Saul , ne con la {ua ca-
fa,per argento ne per oro: ne anche hab-

g;zf“"isio di biamo da fare di tar morire alcuno in J-
s o,vi plache- | fracl : Etil ré difl¢ lore,Che chiedete voiy

e io ve'l faro?
s Eceflidiffcroal 1¢,Siencidati fetwe huo-
mini de’ figlivoli di cclui che ci ha di-

1i | ftrueti, & ha machinato contr’a noiye per

omi fiamo ftati fterminati,si che non hab-
biamo potato durare in alcuna contrada
d’Ifrael:
6 Siencirdico,dati,accioche noi gli*confic-
chiamoin fu la croce®al Signore in Ghi-
beadi Saul,eletto del Signore:Ec il ré dif-
fcloro,lo ve gli daro. -
7 Hor' il ré rilparmid Mcfibofet,figliuo-
lo di Tonatan, figliuolo di Saul , per ca-
one del *giuramento fatro mel nome del
ignore,che era ffaso fraloro,cieé,fra Da-
uid,e Tonatan figlivelordi Saul.
8 Mail if prefe 1 due figliuoli di *Rifpa,
figliuola d’Aia, iquali ella haucua parto-
riti a Saul,cieé, Armoni,c Mefibofet:prefe
etiandio i cinque figliuoli di Mical, fi-
lwsola di Saul,iquali ella haucua * alle-
uaci ad Adricl,figliuolo di Barzillai, Me-
holatita.
9 E glidiede nelle mani de’ Gabaoniti,
iquali gli conficcarono in {u la croce, in
ncl monte,dauanti al Signore, e tuttie
{etee morirono infieme: hor furono fatti
morirc a’ primi giorni della mictitura,

in fill p;incipxo della ricolea degli orzi.
10 ERifpa,figliuola d’Aia,prefe va facco,

¢ [e lo ftefe fopra vna pictra, o
* jwi dal principio della ricoka fin che
*Rillo dell’ acqua dal cielo fopraefli : ¢

non permettcua che gli vecellidel ciclo
fi gittaflcro fopra loro di giorno,nele
ficre della campagna,di notte.

u Hor’ effendo ftato rapportato a Dauvid
eiorche Rifpa,figliuola d’Aia,concubina
di Saul,haueua fatio;

13 Dauid andd, e tolfe le offa di Saul, e le
offa di Ionaean {uo figliuolo.dappo quei
di Iabes di Galaad, lequali efli haueuano
furtivamente * tolte dalla piazza di Bet-
fan,oue i Filiftei glihaucuano appiccati,
al giorno che i Filiftci percoffero Saul
in Ghilboa.

13 Ec hauendo Dauid fatte trafportar di
14 le offa di Saul , ¢ le offa di lonatan fuo
figliuolo;& effendo le offa diquei chee-
rano ftati conficcati i’ fu lacroce , rac-
colie: ’

14 Furone forterrate con ¢ offa di Saul, e
di Ionati tuo figlivolo, nel pacfe di Ben-
iamin,in Sela,nella fepoteura di Chis,pa-
d{c di eflo Sanl:efu farto turto cioche il
ré haucua comidatoze dopo quefto, ¥1d-
dio fu Iﬂacato inverfo'l paefle. -

15 Hor’ effendoui anchora guerra da’ Fi-
liftei ad Ifracl, Dauid. inficme con le fue

enti,andarono, e combatterono contro
a’ Filiftei:Et eflendo Dauid ftanco,

16 Ifbibenob,che ere dc’ difccndéei di*Ra-
fa; il ferro della cui lancia, che era di ra-
me, pefaua trecento ficli; & haueua cinta
vnanuoua fpeds, propofe di percuotere
Dauid. . :

17 Ma Abifai, figliuolo di Seruia,lo foc.
corfe,e percofle 1l Filifteo,e Pvecife: All’
hora le genti di Dauid ghs giurarona, di-
cendo, Tu non vfcirai pid con eflonoi in
bartaglia,che tu non {pegoi la *lampana
d'Ifracl.

18 Hor dopo quefto vi fu anchora guerra
contro @’ Filiftei,in Gob,nellaquale Sib
becai Huffatita percofle Saf , che era de’
difcendenti di Rafa.

19 V1 fu anchora vn’ altre gnerra contro
a’ Filiftei,in Gob,nellaquale Elhanan, fi-
gliuolo di Iaare-oreghim, Bet-Ichemita,

ercoffe® fratello ds Goliat Ghitreo:’ha-
della cui lancia ers come vn fubbio di
teflitori.

20 Vi fu anchora vn’ «ltre guerra in Gac;
ncllaquale viR huomo di grande ftaura,
che haucua fei dita in ciafcuna mano , &
in ciafcun picdc, 6 che erano in numero
di ventiquattro, & era anch’eflo" della
progenic di Rafa:

21 Hauendo fcherhito Ifrael , Ionacan, fi-
glivolo di Sima fracello di Dauid,lo per-
cofle. d

22 Quefti quattro erans dells progenic * di
R%a'natiq in Gat:e caddero ::«f*di man
di Dauid,c di mano de’ fuoi feruidori.
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12, vedi 1.5am,

14..c.la fame
cefsd.

k6. celebre gi-
Srerda cui gt
leei craffero il
ome di Rafel.
1-. perlampa-
a la Scritruta
intende fpeflo
la glotia, e lo
fplendore ; o'}
regno,c la per-
fonache foftie
ne la digniad:
seale, che ¢in
vece di lume,
da guidare, ¢
ceggero i fud-
dii.
19. quefte pa-
role fono ag-
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Cton.20,9§. ¢
forfe anche do
o la morne
el fracello,
quel  Lachmt
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11. aleri,erano
nat"} ad va' i~
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fo Goliat, il-
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CAP. XX1L -
[ Danid, in quefle cantico , ringratia il Signow

de fusi bqueﬁtj‘, 5 &f«fe-d. i ,5;.1.'
Zraviftimi dowe Seraritrowath, 7 ¢ come,
pregandoil Signore, 8 eglil’hanena libe-
raso Enna maniera miracolofa, 21 retribué-
dogli fecondo la diritiura dells fua canfa , ¢
ionocenda dells fua vita: 29 poi moftra co-
me Phanena fatto vincitore,c> efaltato fopra
Butti i fuoi mewici , 4.4 [in’ a farlore, fign~
ve di Chrife; 47 onde gliewe rende lodi,

Or Dauid proferi al Signore le paro-

ledi* ?‘nc o cantico, al giorno che
il sigoore Phebbe rifcoflo dalla mano di
tucti i {Uoi nemici, e dalla mano di Saul.

E difle, Il Signore mi ¢ la mia * rocca,
¢ lamia fortezza, & il mio liberatore.

Egl i ’1ddio che ¢ la mia rupe,*io fpe-
reroin luicegli ¢ il mio fcudo, & il * cor-
no della mia falute, il mio alto ricetto, il
mio rifugio : o mio Saluacore, tu mi fal-
uidalla violenza.

lo inuocheré il Signore, ilquale ei fi
conuiene lodare , ¢ faro faluato da i
miei nemici.

* Percioche fiotto di morte mi haveua
intorniato, * torrenti di fcellerati mi ha-
ucuano {paucotato.

* [ legami del fepolero mi haueuano
circondato, & i lacci della morte mi hae
ucuano incontrato.

y Mentre io era ces; diftretto, io inuocai il

Signore, gridai all’ Iddio mio;& egli vdi

la'miavoce dal fuo * tempio, & il mio
ido gli vewne agli orecchi.

Allhora* ]a terra fu fcrollata s e treméo;

i fondamenti de’ cicli furono commofG,

¢ fcrollaii : percioche cgli era accelo

ncll ira, ~ -

Fumo gli faliua per le nari,e fuoco con-
fumanie per Ja bocca; e ds lui procede-
vano brace accefe.

o Eregliabbafsd i cicli, e difcefe,c Yera
vna caligine fotto i {uoi piedi. .

1 E cavalcaua fopra Cherubini, ¢ vola-
va, & appariua fopra le ale del vento.

p2 Egli ﬁP haucua pofto d’ogni intorne

r tabernacoli, tenebre, * viluppi d"ac-

que,c nubi dell’ aria.

k3 Dallo fplendore ch'egli hanewa dauapti

a fe, procedevano brace accefe.

4 11 Signore tono dal cielo, e PALiflimo
mando fuori la fua voce.

s Et anuento facree, e difperfe coloro;
folgore, ¢ Fi fracaffo.

6 [k perlofgridare del Signore’, ¢ per lo

foffiamento , ¢ fpirar delle fue nars, * le

correnti del mare apparuero, ¢ fureno

fcopenti i fondamenu del mondo.

37 Eglidaaho difte(c la mano, e mi prefe,

« mi traffe fuori di grandi acque.

38 Egli mi rifcofic dal mio potente #e-
mico ; da quei che m’odiauano; perche
crano pid forti di me. -

19 - Efli mi havenano incontratoal giorno
della mia calamitd , ma il Signore fu il
mio foftegno.

20 Emi trafle fuoriid Juogo largo : egli
mi liberd, percioche cgli*fi compiace in
me.

21 Il Signore mi ha fatto retributione fe-
condo la mia * giuftitia: egli mi ha ren-
duto fecondo la puritd delle mie mani.

83 Percioche io ho offeruate le vic del
Signore, ¢ non mi fon portato empia-
mente, risraendomi dall’ Iddio mio.

83 Anzibe rewwte dauanti agli occhi tutee
le fue leggi, & i fuoi ftatuci, ¢ non me ne
{ono ftornato.

24 Efono ftato intiero inuerfolui, ¢ mi
fono guardaro dalla mia iniquita.

16.0,mi vuoy
bene.
at.c.fecondo fa-
mia jnnocen-
2a in Gio per
che 10 era per-
feguitato; ¢ la
giuftitia della
miacaufa: &
anche, fecédo
la puried della
mia viea, alla-

uale mi fono

udiato , pet
gratia di Dio, |
evired del fuo
Spirito , come
fuo figlivolo
vbbidiente : @
quefta fantifi-
catione ha la

a5 Cosiil Signore miha fatto retributio-
ne fecondo la mia giuftitia, e fccondo la
mia puritd nel {uo cofpetto.

26 Tu ti moftri pictofo inuer{o’l pio, &
*inticro, inverlo ’huomo inticro.

37 Tuti moftr! puro col puro, e *proce-
diricrofamente col peruerfo.

38 E falui la gente afflitea, ¢ *baffi gli oc-
chi in fu gli alcieri. '

29 Certo tu for la mia*lampana, o Signo~
re: il Signore allumina le mic tenebre.

30 Eperlatuavirnd iordmpo tutta vox
fchiera, ¢ e la virtd dell’ Iddio mio
falgo fopra’l muro.

81 Lavia di Dioé¢ intiera:la parola del
Sionores% ~al thara+ech s{en.

33 1aqi10 ¢ ia mia rorza, ¢ valorc: x na
renduta fpedita & appianata la mia via,

34 Egli rende i mici piedi fimili aquelli-
delle cerue, e mi fa ftar diricto in fui
mie*alti luoghi. -~ .

s Fgli ammaeftra.le mie mani alla bat-

- taglia, tal che con le mic braccia v’ ar-
co di rame & fpezzato.

36 Tu * mi hai anchora dato lo fcudo
della tua faluczza, e la tua benignitd mi
haaccrefciuto. :

87 Tu * hai allargato i miei paffi fotto
e, ¢ le mie calcagna-non hanno vacilla-
ton

38 lo'ho perfeguitati i mici nemici, e gli
ho difperfi : e non me ne fono tornato
indietro , fin che non gli hauefli diftrut-

ti.

39 Jo gli ho diftrutti, e gliho trafitei, e
non hanno poturo rifurgere ; ¢ mi fono
caduti fottoi piedi.

40 Percioche tu mi hai cinto di prodez-
za per la guerra, & hai abbaflati fotto di.

", me quei che fi leuauano contro a me.

41 E*mi hai porto il collo d¢’ miei ne-
mici, e di coloro che mi odiauano ; & io
gli bo fterminati.

41. ¢. fare che , voltando ¢fh le fpalle dauantia
daro addeflo.

Tt K ¥ |
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4r.c.petla
ftrema loro ne
cellitd, ma fen-
7a fede, e (enza
penitenza,non
fapendo a chi
pit ticorrere.
44.0,de¢’ po-
poli.

*intéde de’ po-
poli ftranieri
da lul foggio-
gati.
4¢.c.nondi
lor buon gra-
do, necon a-
nimo fincero,
ma sforzatamé
re , ¢ pecfida.
mence.
*c.come ptima
odono alcun
mio comaada-
mento: ouero,
tolto che vdi-
tono con gli
orecchi la fa-
ma di me,m’ub
bidicego.
47.modo di
parlare tolto
dagli huomi-
ni, che difile-
rano a2’ lota
‘|maggiori pro-
fpericd: 2.5am.
25 96.1.1€ 1.2,
34.Dauid difi-
dera che Iddioy
che viue etet-
namente , di.
nol’ri li ef-
feui’ della fua
vita, ¢ fiaan-
che ricono(ciu
. |to viueare: al-
cri, 1l Signor
yiue.
§o.Rom.14,9.
s1.0,la torre
delle falpatio-
ni del fuo ré.

| v.t.lequalie-
gli fcafle all’
vltimo  della
fua vita,dopo
i Salmi, & al-
eri feritei facri
dadui compo-
fli. -

¥cosl chiama i
salmi , iquali
Dauidcompuo
fe; aggiungen~
douiggnch?h
facta mufica:
Amos}s,g. .
8.queito ¢ que
d?c lc*.ld)o(l ri-
chiedeua da Da
uid, ¢ da’ fuoi
fucceflori ¢ co-
e V. 4. fono

—

contenute lc promefle di Dio.
5.¢. il regno cterno di Chrifto non fatd interamente ne come it
fle y ne cosne I’herba : perche fard fenza mutatione, 12 doue il fole
pud effer’ ofeurato, & ajla fin del dis sorica,g therba dopo ghe ¢
_ L_i_x:fci&m fi fscca ¢ muore, ¢ poi rinalee, e rigermoglia, , _,

lﬂ. EMi rignardauano inqua & inld, ma
non vi fu chi gli (aluaflc : riguarderomo *al
Signore, maei non rifpofe toro.
43 Ec io gliho ftricolati, e ridwesi come
poluere dellatersa & io gli ho calrcﬁau,
:‘fchiacciati , come il fango delle ftra-
e. . :
44 Tu mihaifcampato dalle brighe*del
mio popolo 2tu mi hai confcruaco per
effer capo delle genti - il popolo * che io
non conofceua, mi ¢ ftaro loggetto.
45 Gli ftranieri * mendacemente fi fono
arrenduti a me; tofto che * odono coa
gliorecchi, m’ubbidifcono.
46 Gli ftranieri {ono diuenuti fiacchi, &
hanno tremato di paura fin deatro ilore
ricetti chiufi.
47 * Viua il Signore, ¢ benedetta fizla
miaRocca, efiaefaltato Iddio, cheela
rocca dclla mia faluezza.
8 Iddio ¢ qmel che mi di modo di far mic
vendette , ¢ che abbafla i popoli fettodi
me. ¢ Lo
k9 FErequel che mi fcampa daimici ne-
mici : tu mi folleui d’infra quei che fi le-
uano con:ro a me, emi rifcuoti dagli
huominj violenti. e
50 Per cio,o Signore, * io ti celebrero fra
le nationi, e cantero {almi al tuo nome.
51 Egli ¢ * quel che {alua magnifica-
mente il fuo 1¢ ; & via benignita iouer-
{o Dauid (o Vnto, & inucxlgtra {uapro-
genie, fin’ in fempiterno,

CAPr. ‘XXIII,

awid, in quefts fuoi vltimi ragionamensi , di-
chiara qual wocatione , e quals promeffo ha~
weffe da Dioriccunte , § delregnosterno
di Chrifto ; 6 e dimofira come gli empi fa-
ranno diffrutsi: 8 defirittione e pis fi-
mafi capitani di Dawid , ¢ delle loro prodc-
Or quefte fono* Pultime parole di Da-
uid:Dauid,figlivolo d’ifai,che ¢ ’huo-
mo che ¢ ftato coftituito in alta dignita,

PVuto dell’ 1ddio di Iacob ; e colui che

compuone ¢ foayi* canzoni d'Ifracl, di-

ce,

B Lo Spin)to
me, ¢ le (ueparole fono flage {opra la mia
lingua. .

3 L'iddio d’Ifracl hadetto, laRoccad’l-
fracl ha pailato, dicendo, * Chi fignoreg-
giafopragh huomini, fia giufto, figno-
reggiando wel timore di Dio.

4 Ecegli fara come 1a *luce della mattina,

uando il fol fi leua; d’'una mattina, djco,

?cnza nuuole : egl fard come I'herba che
nafce dallaterra per lo {plendor del foley e
per lapioggia.

5 Benchelamia cafa * non fard cosiappo

4.che va fempre crefcendo.

v -

del Signore ha parlato per.

Iddio : percioche egli ha farto meco vn
patto cterno *ordinato in wutto, & offer-
uaro : concid fia cofa che tucea 2 mia fa-
lute, c tutto’l mio piacere fia ch’eglinon
b faririgermogliare.

6 Ma glithuomini fecllerati tutti quanti
Jarawno gittati via come (pine : percioche
non fi poffono * prendere con la ma-
no.

7 Anzi chi levuole maneggiare , impu-
gna delferro, ovn’ hatta di lancia : oue-
ro fono del tutto.bruciate col fitoco in
fula piantaifteffa.

8 Hor quetti fono i nomi degli huomini fro-
di di Dauid ; * Colui che fedeua nel feg-
fio de’ faui, ¢ erail principale™® de’ co-

onnelli: efflo era Adino Eznita, ilquale a
vnavoltaasds fopra * ottocenca huomi-
i, che furono vecifi. :

9 Dopo lui era Eleazar, figliuelo di Dodo,
figliuolo di Ahobhi, ilqwale erade’ tre pro-
diche erane cOn Dauid, all’ora che fi

- mifero a rifchia contro a' Filiftei, che

gl’llracliti*{c n’andarono. ;
10 Coftui fi leud fu, e percofle i Filiftei,
fin che la {ua mano fu ftica,onde refto at-
taccara alla fpada. Cosl il Sigoore fece
vna gtan faluatione in quel di; & il po-
folo fe ne ritornd dietro ad Eleazar, fo-
-lo per fpogliare.’
1t Edopolui era Saipma,

adunati *.in wno

era vn campo pieno di lenti y & cflendo-

1f;:nc:'il popolo fuggito d’innanzi ai Fili-
ei; -

12 Si fermd in mezo del campo, ¢ * lo ri-

Acofle, ¢ pergofle i Filiftei : & il Signore
fece vpa gran {aluatione.

13 Hor quefti tre,che erano capi fopra i tré-
ta, fe ne vennero a Dauid, al ccinpo del-
Ia ricolta, nella fpilonca di Adullam , ef~
fendo lo ftuolo de’ Filiftci accampato
nclla valle de’ Rafei. .

14 E Dauid all’hora ¢ra nclla fortezza;

-&in queltépoi Filiftei haueuano *guer-
nigione in Bet-lechem. .

a5 E Dauid, moflo di difiderio, diffc ; Chi
mi dara bere dell’ acqua del pozzo di
Bet-lchem,che ¢ allaporta?

16 E dqm’ tre prodi penetrarono nel cam-
po ¢ Filiftei, & artinferodell’ acqua dal

pozzo di Bet-lehemyche ¢ alla porea,
laquale effi recarono, e prefentarono a
Dauid : ma egli non nevolle bere, anzi
la fparfe al Signore.

17 Ediflc, Togli da me, Signore, ch’io
faccia quefto : berei io il fangue di quetti
huomini che fono andaii {a al rifchio
dellalor vita 2 cosi non volle bere quell’
acqua:d Quefte cofe fecero quei tre hyomi-
i prodi.

a8 Kbifai anch’cflo, fratello di Imb, £i-

glivolo di Seruia, era*principalefra tre:

coftui moflela fua lancia comtra trecen-

F quefto fi dee
fntendere della
promefla del

s'crano 1ui.adunati in battaglia, ¢ che d

ﬁgliuc;lo di A-
ghe,Hararia : ilquale,cflendofi i Filiftei
‘{uolo, in vn luogo doue

gognodi Chri-
o,laquale nd
ra conditiona
e,ma affoluta:
ficome anche
la cofa promef|
fa era ftabilita
"Dio per mo
do che non po
teua fentire al-
una mutatio-
ne:cosi appare
che Dauid né
fi forma a® fuod
ucceffori  nel
egO Cempo-
2 c.ij:ali fcad|
ro dalregno
fine.
6. cosi gli em-
i pon lafcian-
ofi trattare ¢
picgare dolce-
imére dalla mé
i Dio, o fono
ercofli da lul
on diuerfifla-
elli , o confu-
ati 1nteramé-

c.fecondoak
uni,Coluiche
a fenatore, ¢

‘ronﬁglien; &
inficme gran,
weeriere: aleei |
éfano che Ga
D nome pro-
tia, Jofeb baf
ebec Tachemo
ita.

*Inaberail
Fapitano geoe-
Fale : quelti-fei
prano fonro di
uj come co.
onnelli, & A-
Hinoera il prin
tipale fopra of
fi: & cffi haue-
hbano fotto &
[e i trenes capl-
bani defcritei v.
e,
Fegli ne vecite
co.1.Cron.ir,
1
9.00n ofando
tontraftare a*
Filittei.
1.0,in vna vil-
a.
1.c.siche i Fis
iftei non lo
poterono mie-
cre.
k 4.0,(t2z¢,do-
e fi* citencua
1 loro eferci-
Ro.
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1a dignisd.
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to bsemini , iquali egli vecife, & era il
pid famofo de’*tre. . -

19 Non ers egli il piu honorato de’ tre?
per cio falor capo: ma noa * perucnne s
quegli alsmi-tre. o

20 Po1 i era Benaia , figlivolo di Ioiada,
figliuol d’un’ huomo valorofo; ilquale

Beaaia haucua faree grandi prodezze, &

:nomedigi4  era da Cablcel : coftui percofle i duc* A-

7, @ d"";i riel di Moab :andoanchora, c percofie

.. che (eguo-
)

;.c.in do
goitd, Eﬂli

naaloreal]l VD lcone in meze duna foffa , al tempo
ti, dae foreez-]  dellancue.
te. 21_Eglipercoffe aachora vn’ huomo Egit-
wc.digrande| Ui0s che era * ragguardeuole,& haucuain
fawa, o per] Mmano vnalancia : ma Benasa ando contro
jualcbe alesal 2 lui convanbaftone, e gli firappd la lan-
‘agione. cia di mano, ¢ 'uccife con la {ua propria
lancia. :
22 Quefte cofe fece Benaia, figliuolodi
Toiada, e fu famofo frai tre prodi.
&3 Egli ers honorato pitt che alcun de’
trenta , ma pure nop peruenae a quegli
. alirs tre:E Dauid lo coftieui fopra *le gg-
sy.queftimo-| . ;
firache folle.| Wche haueuaa fuo comando.
to ieldxsi che] 24 D¢ trenta erano,Afacl.fratello di Toab;

ttano ocdina-
tamenre  ap-
predo dot e,
pet cleguite i
Mol comanda-
inendi : alcani
fimano fofle-
o t Cheretzie| ¢a:
::m;,?;" : :.r $almon ;Ahobita‘ » Maharai Netofati-
ti.vedis.Cron, . . .
wa~.dase ¢al- {39 Hele) figlivolo di Baana, Nerofatira;
rona diverdd | Lisai, figluola di Ribai, da Ghibea de’
L‘.’", qu:ti no- | figliuoli di Beniamin: )

: 30 Benaia Piratonita , Hiddaidalle valli.

di Gaas:

lli]hanan » figlivolo di Dodo., da Bet-le-

em:

1§ *Samma Harodita, Elica Harodira:

26 Heles Paltita ; Ira, figlivolo d’lcches,
Tecoira: )

17 Al;iczcr Anatotita, Mebunnai Hufati-

31 Abi-aJbon Arbatita , Azmauet Bathu-"};

miea: . i -
2 Eliachba Saalbonita: Ionatan d¢’ fi-
glivolidi lafen:
3 Samma Hararita; Ahiam, figlivole di
Sarar, Ararita:
34 Ehfcler, figlivolo di Ahafbai, figliuo-
[ lo d’un Maacatita ; Eliam, ﬁgiiuolodi
. | Ahitof], Ghilonita: . :
35 Hefrai Carmelica, Paarai Arbita:
36 Igheal, figlivolo di Natan, daSdba;
Bani Gadita: '
$7 Selcc Ammonita; Naarai, Beerotita, il-
ﬂualc portaua Farmi di loab, figlivolo

i Seruia: ~ :
. k$ Ird Itrita, Gareb Itrita: e
 comprefoui B9 Vria Hittco. Tuuti erano * crentafee-
rah,e quei fei | te.

pitat prin-
?ah iomanzi
.

CAP. XXIIIL
awid, per gindicie di Dio, ordisa a loab che
vada ad annouerare il popols; 4  che fac-
to, 10 Dawid ricenofce haner peccats,
11 e gh fono propofti see flagelli da Dis;
14 egi feeglie lapejhlena, laguale f5 vaa
grande diffrussione fra’l popolo ; 16 e co-
me I’ Augelogra prefle 4 pescuorsre Igrnfa- -

. 10 E Dauid futocco di cuore dopo ch’e-

lem , il Signove faveftar 14 mortalita; 17
Dauid lo placa con preghiere, e facrificy.

I IOr I'ira del Signore s’accefe dinuoug
contfo a raciitr : & * ¢gl1 incit
x

Dauid contro ad eflt, dicendo

noucra IMracl, ¢ luda, -
2 Eriliediflealoab, capo del fuo-cferci-

to, Hor va attorno per tucte le tribu d’]

. frael; da Dan fin’ in Beerfeba, & anifo-
uerate il popolo, accioche io ne fappia
il numero.

3 E loab diffcal ré, 1l Signore 1ddio tuo)
accrefca il popolo per cento cotanti, ¢

.vedanlo gli occhi dcl ré mio fighere: ma

erche prende il ré,mio fignore;piacere
1n quefta cofa?

4 Ma la parola del r¢ preualfe aloab, &
ai capi dell’ elercito: 13 onde Ioab , &
icapi dell’ cfercito, fi partirono dal co-
fpettodel re, per andare ad annoucrare il
popolo d'Ifrael. )

s Epaffatoil Iordavo , fi fermarono in A-
roer,aman deftra dellacitea che ¢ in me-
zp del * torrente di Gad , & appreflo di
Iazer,

6 Poi vennero in Galaad, e nel paefe di
quei che habitano nel baflo, cieé, in
*Hodfi: poi vennero in *Dan-laan,e'nel-
le circottanze di idon.

7 Poivennero allafortezza di Tiro, & in
tutee le cittd*degl’Hiuuei,e de’ Cananei:

oi dr la procedertero verfo la parte Me-
ridionale di Iuda,in Beerfeba. ~ -

8 Et hauendo circuito tutzo’l paefe, fe ne
veanero in capo dinouc mefi,s venti
giorni, in [erufalem.

9. E Ioab diede al ré il numero del popo-
loannouerato; ¢ d’lfrael verano*ottocé-

_[ Dio yperchee

v.1.0.Cro.2r,50.
& detto che Sa-
tana I'incicd;]
macio che feJ
ce Satana & g
atribuico

gli lo fece pe
permifione

tentatione
Satana.
*benche n

ce annouerare
eueei quelli che
poteuano pors
tar ["arii,ben-

arrivati: a 20
anni, fecondo
I'ordine diDio,
Efo.jong4.
§.c.Atnon,
6.quefto nome
non/fi woum
alttoue.
*quefta era Ia
ciwd di Lais,
detta anchora
Dan, Iof. 19,
47

7.¢. che altre

tomilghupmﬁf valenti ¢he potevano
- tirar fuosi la fpadaedeghi huomini di
Iuda, cinquecentomilia.

glli hebbe annouerato il popolo : e diffe
a Signorc , Io ho peccato graucmentc'
in cio ¢h’io ho fagto : ma hora, Sigoore,
*rimudui,ti prego,'iniquitd déf tuo fer-
uidore : perciache io ho fagto vnagran
- follia. R :
11 ‘E quando Dauid fi fu'lehaso fir la mar
tina, il Signote parld al profeta* Gad,
¢he era il * Vedente di Dauid, dicen-
do, , b
12 Va,edia Dauid, Cosi ha dettoiil Si-
gnore, Io * 'impongo tre cofe r'eleggi-
tene'vna, & io te la fard. . .
13 Gad adunque venne a Dauid, ¢ gli fece
il rapporto , e-gli diflc, Qual cofi vuoi, 0
che t1 vengano * fette anni di fame pel
tuo paclc ; oucro che tu fuggalo fpatio di
tre mefi dauanti 3 i tuoi nimiar, ¢che
effi ti perfeguitina ; ouero che vi. fia pe-
. Rilenza, tr¢ giorwi nel wo pagici Hora
. coufidera,e vedi cio che o ho da rifpon-
. derg a colui che misha mandate.
14 All’hora Dauid diffe a Gad, Ip fono

volee erano fla
te loro.
.nelle ‘Croni-

4
-
o~
8
5y
@

0.2.5am.11,14.
11.vedi 1. Sam.
2,§.

vedi 1, Sam.

aoniti,2.Sam.,
1,t.c I'anno di
czo, fta quei
fre,c quetti fu-
uri, nclquale
Voglionn  che
Dauid comet-
eile queftopec
kate.

chsné foflerof

\

n 3 £130d8
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14.c.(celgoan-
b1 1a rd!ilcau
the alero, pet-
the glla ftraor
inaria , man-
tada Dioim
ediatamente,
eglio induce
Dauid a pe-
itenza inuer-
0 Dio,fenfa i
{olgctﬁ ad al-
guni mezi hu-

grandemente diftretto : deh * cadiamo
nelle mauni del Signore : percioche gran-
di fono le fue compaffioni, e ch’io non ca-
da nelle mani degli huomini.

s 1l Signore adunque mandd vna pefti-
lenzain Ifracl, dalla mattina fin’ al *cer-
mine pofto : ¢ morirono fettantamilia
l;lg‘mini dcl popolo, da Dan fin’ in Beer-

¢

16 E come 'Angelo hebbe ftefa la mano
fopra lerufalem, per diftruggerla, il Si-

ne aterra, fece riverenza alte.
o1 Poi

popolo.
a3 Et Arauna diffe a Dauid, Il ré mio fi-
goore prenda, & offerifca cio che gli

fuoi ferusdori, che {e ne venmuanoa lui:
& cglivfci fuori, & inchinatofi bocco-

diffc airé, Perche @ venuto il ré
mio fignore al fuo feruidore 2 E Dauid
rifpofe, Per comperare da te quefta aia,
per cdificarui v’ aleare al Signore; ac-
cioche quefta piaga fia arreftata d’in fu’l

ani,o BAWIA | opgre fi pend di quel male, e diffe all’ iacera : ecco quefti buoi per Pholocau-
':e‘“:";:,"; ﬁngclo che face;la la diftruttione fra'l fto , e quefte .geg ie, ¢ qﬁefti arnefi da :
rar pid mi- | popolo,Bafta, rallenta hora la tna mano: | buoi,in luogo di le, .
ericordia,poi 5 or I’Angelo del Signore era preffo [*3 *Il ré Araunadond tutte quefte cofeal ‘3':?!.“:“ pore~
1ddiofolo, | dell’ ajadi ¥ Arauna lebufeo.) 1&; e gli diffc, 1l Signore Iddio tuoti ag- |3 4 Teum
padre,vio- 15 Hauendo Dauid detto al Sighore, qui- radifca. i
raus,non Sa X u? " g fqua A g \ . .n_tl'EII
tana , e gli do * vide | Anielo che percoteua il po- 24 Mailre diffc ad Arauna, No, anzi del fei vi ftavanoy
buomiai fuoi | polo, Ecco, io ho peccato,io hooperato | tutto compererd quefte cofe da te per ;‘e' fangue
Dimici. iniquamente : ma quefte pecore che han- | prezzo, ¢ non offeriro al Signore lddio ?;::u:r .
15.¢.de’ tre | no fatto ? Deh fiala twa mano controa | mio holocauftidi grato. Dauid adunque 4, {, yera ol
‘fr&:‘;:i nal- | me. ¢ contro alla cafa dimio padre. comperd Paia; & 1buoi, per¥cinquanta gione,onde fia
,;“dm‘m: 8 E Gad veancin quel dia Dauid,egli | ficli d’argento. %2 in lerufalé
pet lo facrifi- diffe, Sali, dirizza vo® alcare al Signoré  fay E Daui edificd iui vd aleare al Siguore, ° ’“-‘f”b'- .
cio della fera: | nell’aiadi Arauna lebufeo. & offeri holocautti, ¢ facrificij da ren- I3 ¢ 0oh<
e cosl voglio- 19 E Dauid fali,fecondo la paroladi Gad, | der gratie: & il Signore fus placaro inuer- Fyyy fu compe-
: ::b:::iafléd'ﬁ ficome il Signore haucua comandato. {0’ pacfe, ¢ la piaga fuarreftata dinfu dara per coor
sewpo di tre PO Et Araunariguardd, e videilré, & i | Mrael. 1 doro, 1.
glotni in vno. ) ) fol.23,15. |
16.dexto anche
- | Arania,v.18.&
Owan , nclle
Croaiche.
t7.1'Angelo
apparoe in for
ma corporale:
3.Cro.31,16. ¢8
voa fp'ada n:l: i
mano, la :
'cglmbuzacé - 1L P RIM o
sto 3 lerufalé, [N
sex LIBRO DE I RE-
la mortali-
u che lddio - T =
| mandaua, ¢la- . -
| quale fu’ ravee- m
susa per li prie
ghi di Dauid. | - ~ -
Quefte libro coutieme la floria delle cofe ammennte £ra’l popolo & Ifrael nello Patio di cente &5~
cistse avmi : melgual tempo, Jaleme, cletso vé dopo ‘Danid , [econdo le promeffe del Signore , e col-
mato & ogni benedittione temporale; dopo haner” edificata il Tewpio al Signore, ¢ ordinato lo fla~
88 fuo, dewia, per inducimento dells fue molsiftime downe , all’ idolasria: onde, por gindicio di Die,
dopo La fua morse, il veguo fio dinifo in due parei , veftando folla tribu di Inda, ¢ parte della sri~
budi Beniamin , forto’l regne di Roboam, ; linol di Salomo : hawendofi Ualtre sribn eletsto Ieve-
boam per lor ré; ilquale corrwppe il fersigio di Dio fra i fusi fudditiin molte maniere; siche il re-
won fis Flabilise wella fus progemic.come,fecondo le prome(Je di Dioyil regno di Inda refts ne’ di-
feandensi di Daswid, infieme cow maggior puriea wel ferwigia di Dio ; ilguale di tempo in sempo now .
manch di vichiamar,per gaSlighiy ¢ per profisi, 'ay’ ¢ I alsro regnose penisenia, - i
cAr?oOo 1 il ré Dauid di-
Effendo Danid vecchis, § Adewiaficongiura e * vecchio, o pramrivd aze.
¢on loab,e col Sacerdote Bbiatar,per farfi vé, tmpato; ¢ béche i fio0i: 2. Sao
11 ma ¢ flurbatodal profisa Natan; 19 ¢ i feruidori lo co- [*4*
David Salome per vé, 33 ¢lofa flero di panni, nd
wngereda Sedoc,e fedivein fi’l fuo folse; 43 & rifcaldauva.
dlehe intefo da Adowia, o da i fuoi feguacis la donde effi gli dif-
loro rannenda fi diffipa; 50 ¢ Adwmia 0, Cerchiti al ré
ottiene perdone da Salome. ' illa vergine, la-
quals
] 1




